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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2022/...

(... gada ...)

par Kritisko vienibu noturibu un Padomes Direktivas 2008/114/EK atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru?,

! OV C 286, 16.7.2021., 170. Ipp.

2 OV C 440, 29.10.2021., 99. 1pp.

3 Eiropas Parlamenta 2022. gada 22. novembra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta)
un Padomes ... |émums.
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ta ka:

(1

2)

Kritiskajam vienibam ka pamatpakalpojumu sniedz&jam ir neaizstajama loma svarigu
sabiedribas funkciju vai saimniecisko darbibu uzturésana ieksgja tirgt Savieniba, kura
ekonomikas savstarpg€ja atkariba kliist aizvien lielaka. Tapéc ir biitiski izveidot Savienibas
satvaru, kura merkis ir gan uzlabot kritisko vienibu noturibu ieksgja tirgt, nosakot
saskanotus minimalos noteikumus, gan palidz&t tam ar saskanotiem specializ&tiem atbalsta

un uzraudzibas pasakumiem.

Padomes Direktiva 2008/114/EK! paredzéta procediira Eiropas kritisko infrastruktiiru
noteikSanai energétikas un transporta nozar€, kuru darbibas trauc€$anai vai iznicinasanai
butu biitiska parrobezu ietekme vismaz uz divam dalibvalsttim. Ming&taja direktiva
uzmaniba tiek pieversta tikai $adu infrastruktiiru aizsardzibai. Tomér 2019. gada veiktaja
Direktivas 2008/114/EK izvertéjuma tika konstatéts, ka, ta ka darbibas, kuras izmanto
kritisko infrastrukturu, ir arvien vairak savstarpgji saistitas un tas ir parrobezu darbibas,
aizsardzibas pasakumi, kas attiecas tikai uz atseviskiem aktiviem, nav pietickami, lai
noverstu jebkadus traucéjumus. Tadel pieeja ir japaroriente uz to, lai nodroSinatu, ka riski
tiek labak nemti véra, ka kritisko vienibu ka ieks€ja tirgus darbibai butiski svarigu
pakalpojumu sniedz&ju loma un pienakumi ir labak defin&ti un saskanoti un ka tiek
pienemti Savienibas noteikumi noltika palielinat kritisko vienibu noturibu. Kritiskajam
vienibam vajadz€tu spét stiprinat savu sp&ju izvairities no incidentiem, aizsargaties pret
tiem, reag€t uz tiem, pretoties tiem, mazinat vai absorbét tos, pielagoties tiem un parvarét

incidentus, kas var trauc€t pamatpakalpojumu sniegSanu.

Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu
Eiropas kritiskas infrastruktiiras un novertétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345,
23.12.2008., 75. Ipp.).
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3)

Lai arT ir virkne tadu pasakumu Savienibas limeni, ka, piem&ram, Eiropas programma
kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai, un valstu liment, kuru mérkis ir atbalstit kritiskas
infrastruktiras aizsardzibu Savieniba, butu jadara vairak, lai labak aprikotu vienibas, kas
apsaimnieko $adu infrastruktiiru, noltika novérst tadus riskus to darbibam, kuri varétu radit
traucgjumus pamatpakalpojumu sniegSana. Tapat biitu jadara vairak, lai labak aprikotu
Sadas vienibas, jo pastav dinamisku apdraud€jumu vide, kas aptver pieaugosus
hibriddraudus un terorisma draudus, un aizvien lielaku savstarp€jo atkaribu starp
infrastruktiiru un nozarém. Turklat pastav paaugstinats fiziskais risks dabas katastrofu un
klimata parmainu dgl, kas palielina ekstremalu laikapstaklu biezumu un merogu un rada
ilgtermina izmainas ierastajos klimatiskajos apstaklos, kuras var samazinat konkrétu
infrastrukttras veidu jaudu, efektivitati un ekspluatacijas ilgumu, ja netiek istenoti
pasakumi, lai pielagotos klimata parmainam. Pie tam iek§€jam tirgum ir raksturiga
sadrumstalotiba attieciba uz kritisko vienibu identific€Sanu, jo attiecigas nozares un
vienibu kategorijas netiek konsekventi atzitas par kritiskam vienibam visas dalibvalstis.
Tade] ar So direktivu biitu jaievie$ minimalie noteikumi, ar kuriem japanak stabils
saskanotibas Itmenis attieciba uz nozarém un vienibu kategorijam, kas ietilpst tas darbibas

joma.
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(4) Lai gan dazas ekonomikas nozares, pieméram, energétikas un transporta nozares, jau tiek
regulétas ar Savienibas nozaru tiesibu aktiem, minétajos tiesibu aktos ir noteikumi, kas
attiecas tikai uz konkrétiem to vienibu noturibas aspektiem, kuras darbojas minétajas
nozares. Lai visaptverosi risinatu jautdjumu par pienacigai ieks€ja tirgus darbibai vajadzigo
mingto vienibu noturibu, $aja direktiva tiek izveidots visaptveross satvars, kas pievérsas
kritisko vienibu noturibai pret visiem apdraud&umiem, gan dabas un cilvéka raditiem, gan

nejausiem un tiSiem apdraud€jumiem.

(%) Picaugosas savstarp€jas atkaribas starp infrastruktiiru un nozarém pamata ir pakalpojumu
sniegSanas tikls, kas arvien vairak klust par parrobezu un savstarpgji atkarigaku tiklu, kas
izmanto bitiskas infrastruktiiras visa Savieniba energétikas, transporta, banku, dzerama
tidens, notekiidenu, partikas razoSanas, parstrades un izplatiSanas, veselibas, kosmosa,
finanSu tirgus infrastruktiiras un digitalas infrastruktiiras nozarés un dazus aspektus valsts
parvaldes nozaré. ST direktiva attiecas uz kosmosa nozari attieciba uz konkrétu
pakalpojumu sniegSanu, kuros izmanto uz zemes izvietotu infrastruktiiru, kura pieder
dalibvalstim vai privatpersonam vai kuru tas parvalda vai apsaimnieko; tap&c st direktiva
neattiecas uz infrastruktiru, kas pieder Savienibai vai ko ta parvalda vai apsaimnieko, vai

kas tiek parvaldita vai apsaimniekota tas varda Savienibas kosmosa programmas ietvaros.
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Energgtikas nozares un jo Tpasi elektroenergijas razosanas un parvades metozu joma
(attieciba uz elektroenergijas piegadém) saprot, ka gadijumos, kad tas uzskatams par
lietderigu, elektroenergijas razoSana var ietvert kodolelektrostaciju elektroenergijas
parvades dalas, bet neietver pasus kodolelementus, uz kuriem attiecas noligumi un
Savienibas tiesibas, tostarp attiecigi Savienibas tiesibu akti par kodolenergiju. Partikas
nozares kritisko vienibu identific€Sanas procesa biitu pienacigi jaatspogulo tas, kads
minétaja nozaré ir ieks¢jais tirgus, un plasie Savienibas noteikumi, kas attiecas uz partikas
aprites tiesibu aktu un partikas nekaitiguma vispargjiem principiem un prasibam. Tadel, lai
nodro$inatu samerigu pieeju un pienacigi atspogulotu So vienibu lomu un nozimigumu
valsts Itmeni, kritiskas vienibas biitu jaidentific€ tikai starp tiem partikas uznémumiem —
neatkarigi no ta, vai tie giist pelnu vai ne, un neatkarigi no ta, vai tie ir publiski vai privati
uznémumi-—, kuri iesaistijusies tikai logistika un izplati§ana vairumtirdznieciba un liela
meéroga ripnieciskaja razosana un parstradé un kuriem ir ievérojama tirgus dala, ka
konstat@ts valsts [imen1. Ming&ta savstarp&ja atkariba nozimé, ka jebkuriem
pamatpakalpojumu trauc€jumiem, pat tadiem, kas sakotngji attiecas tikai uz vienu vienibu
vai vienu nozari, var biit kaskades efekts plasaka meroga, iesp&jams, radot talejosu un
ilgtermina negativu ietekmi uz pakalpojumu sniegSanu visa ieksg€ja tirgii. Lielas krizes ka,
pieméram, Covid-19 pandémija, ir paradijusas, ka musu arvien vairak savstarpgji atkariga

sabiedriba ir neaizsargata, kad ta saskaras ar lielas ietekmes riskiem ar zemu iesp&jamibu.
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(6) Uz vienibam, kas iesaistitas pamatpakalpojumu sniegSana, arvien biezak attiecas atSkirigas
prasibas, kas noteiktas valsts tiesibu aktos. Tas, ka dazam dalibvalstim ir mazak stingras
drosibas prasibas attieciba uz minétajam vienibam, ne tikai rada dazadus noturibas
Itmenus, bet ar1 var negativi ietekmét svarigu sabiedribas funkciju un saimniecisko darbibu
uzturSanu visa Savieniba, un rada Skérslus pienacigai ieksgja tirgus darbibai. legulditaji
un uzné€mumi var palauties uz noturigam kritiskam vienibam un uzticéties tam, un palaviba
un uzticéSanas ir labi funkciongjosa ieksgja tirgus stirakmeni. Lidziga veida vienibas dazas
dalibvalstis tiek uzskatitas par kritiskam, bet citas netiek, un uz tam vienibam, kas
identific&tas par kritiskam, dazadas dalibvalstis attiecas atSkirigas prasibas. Tas rada
papildu un nevajadzigu administrativo slogu uzn€mumiem, kas darbojas pari robezam, jo
1pasi uznémumiem, kuri darbojas dalibvalstis ar stingrakam prasibam. Lidz ar to
Savienibas regul&jums ar1 veicinatu vienlidzigus konkurences apstaklus kritiskajam

vienibam visa Savieniba.

(7) Ir nepieciesams noteikt saskanotus minimalos noteikumus, lai nodro$inatu
pamatpakalpojumu sniegSanu iek§g€ja tirgd, stiprinatu kritisko vienibu noturibu un uzlabotu
parrobezu sadarbibu starp kompetentajam iestadém. Ir svarigi, lai Sie noteikumi atbilstu
nakotnes prasibam attieciba uz to izstradi un TstenoSanu, vienlaicigi nodro$inot vajadzigo
elastibu. Ir ar1 butiski uzlabot kritisko vienibu sp&ju sniegt pamatpakalpojumus, saskaroties

ar dazada spektra riskiem.
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®)

)

(10)

Lai sasniegtu augstu noturibas limeni, dalibvalstim biitu jaidentifice kritiskas vienibas, uz
kuram tiks attiecinatas konkrétas prasibas un uzraudziba un kuram tiks nodroSinats Ipass

atbalsts un vadlinijas, saskaroties ar visiem attiecigajiem riskiem.

Nemot véra kiberdroSibas nozimi kritisko vienibu noturiba un ievérojot konsekvenci, kur
vien iesp&jams, buitu janodrosina saskanota pieeja starp So direktivu un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu (ES) .../...!*. Ta ka kiberriski ir biezaki un tiem ir ipaSas iezimes,
Direktiva (ES) .../... ** ir noteiktas visaptveroSas prasibas lielam skaitam vienibu, lai
nodrosinatu to kiberdro$ibu. Nemot véra to, ka kiberdroS$iba ir pietiekami apliikota
Direktiva (ES) .../... ™, jautajumi, uz kuriem attiecas minéta direktiva, bitu jaizslédz no §is
direktivas darbibas jomas, neskarot ipaSo rezimu, kas attiecas uz vienibam digitalas

infrastruktiras nozaré€.

Ja Savienibas nozaru tiesibu aktu noteikumi nosaka prasibu kritiskajam vienibam veikt
pasakumus, lai uzlabotu savu noturibu, un ja dalibvalstis atzist min&to prasibu vismaz par
lidzvertigu attiecigajiem Saja direktiva noteiktajiem pienakumiem, attiecigie §1s direktivas
noteikumi nebiitu japiemero, lai izvairitos no dubléSanas un nevajadziga sloga. Minétaja
gadijuma biitu japiemeéro attiecigie $adu Savienibas tiesibu aktu noteikumi. Ja attiecigos §is
direktivas noteikumus nepieméro, nebiitu japieméro art $aja direkttva paredzetie noteikumi

par uzraudzibu un izpildes nodroSinasanu.

++

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/... (... gada...) par pasakumiem noliika
panakt vienadi augsta Iimena kiberdroSibu visa Savieniba un ar ko groza Regulu (ES)

Nr. 910/2014 un Direktivu (ES) 2018/1972 un atce] Direktivu (ES) 2016/1148 (TID 2
direktiva) (OV ...).

OV: lidzu teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru un zemsvitras piezime noradiet minétas direktivas numuru, pienemsanas
dienu un OV atsauci.

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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(1)

S1 direktiva neietekmé dalibvalstu un to iestazu kompetenci attieciba uz administrativo
autonomiju un neietekmé to pienakumu nodros$inat valsts droSibu un aizsardzibu vai to
pilnvaras aizsargat citas valsts pamatfunkcijas, jo Tpasi attieciba uz sabiedrisko drosibu,
teritorialo integritati un likumibas un kartibas uzturéSanu. Valsts parvaldes vienibu
izslégSana no §Ts direktivas darbibas jomas biitu jaattiecina uz vienibam, kuras darbojas
galvenokart valsts drosibas, sabiedriskas drosibas, aizsardzibas vai tiesibaizsardzibas joma,
tostarp veic noziedzigu nodarijumu izmekl€Sanu, atklasanu un kriminalvajasanu. Tomér
valsts parvaldes vienibam, kuru darbibas ir tikai maznozimigi saistitas ar min€tajam jomam
biitu jaietilpst §Ts direktivas darbibas joma. Saja direktiva vienibas, kam ir regulativas
kompetences, neuzskata par tadam, kas veic darbibas tiesibaizsardzibas joma, un tap&c $a
iemesla d@] tas nav izslégtas no $is direktivas darbibas jomas. Valsts parvaldes vienibas,
kas saskana ar starptautisku noligumu ir izveidotas kopigi ar kadu treSo valsti, ir izslégtas
no §is direktivas darbibas jomas. ST direktiva neattiecas uz dalibvalstu diplomatiskajam un

konsularajam parstavniecibam tresas valstis.
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Dazas kritiskas vienibas veic darbibas valsts droSibas, sabiedriskas drosibas, aizsardzibas

vai tiesibaizsardzibas joma, tostarp noziedzigu nodarijumu izmeklesanu, atklaSanu un
kriminalvajasanu, vai sniedz pakalpojumus tikai valsts parvaldes vienibam, kas veic

darbibas galvenokart minétajas jomas. Nemot véra dalibvalstu atbildibu par valsts dro§

1bas

un aizsardzibas nodro§inasanu, dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jai nolemt, ka pienakumi,

kas kritiskajam vienibam noteikti $aja direktiva, pilniba vai dal&ji netiek pieméroti
miné&tajam kritiskajam vienibam, ja to sniegtie pakalpojumi vai to veiktas darbibas
galvenokart ir saistitas ar valsts drosibas, sabiedriskas drosibas, aizsardzibas vai
tiesibaizsardzibas jomam, tostarp noziedzigu nodarijumu izmekl&Sanu, atklasanu un
kriminalvajasanu. Kritiskajam vienibam, kuru pakalpojumi vai darbibas ir tikai
maznozimigi saistitas ar min€tajam jomam butu jaietilpst §is direktivas darbibas joma.
Nevienai dalibvalstij nevajadzetu biit pienakumam sniegt informaciju, kuras izpauSana
butu pretruna tas bitiskajam valsts drosibas interes€m. Svarigi ir Savienibas vai valstu
noteikumi par klasific€tas informacijas aizsardzibu un vienoSanas par informacijas

neizpausanu.
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(12)

(13)

Lai neapdraudétu valsts drosibu vai kritisko vienibu drosibu un komercialas intereses,
piekluve sensitivai informacijai, tas apmaina un apstrade biitu jaisteno piesardzigi un ipasu

uzmanibu pieversot izmantotajiem parraides kanaliem un uzglabaSanas jaudam.

Lai nodroSinatu visaptverosu pieeju kritisko vienibu noturibai, katra dalibvalstt vajadzétu
bt ieviestai kritisko vienibu noturibas palielinasanas stratégijai (“stratégija”). Stratégija
butu jaizklasta istenojamie strat€giskie merki un politikas pasakumi. Saskanotibas un
efektivitates nodro$inasanas noluka stratégija butu jaizstrada ta, lai taja vienméerigi
integrétu esoso politiku, péc iesp&jas balstoties uz attiecigam eso$am valstu un nozaru
strat€gijam, planiem vai lidzigiem dokumentiem. Lai panaktu visaptveroSu pieeju,
dalibvalstim biitu janodroSina, ka to strat€gijas ir paredz&ts politikas satvars pastiprinatai
koordinacijai starp §is direktivas kompetentajam iestadém un Direktivas (ES) 2022/..."
kompetentajam iestadeém saistiba ar informacijas apmainu par kiberdrosibas riskiem,
kiberdraudiem un kiberincidentiem un ar kiberdrosibu nesaistitiem riskiem,
apdraudéjumiem un incidentiem un saistiba ar uzraudzibas uzdevumu veik$anu. Istenojot
savas strat€gijas, dalibvalstim biitu pienacigi janem véra kritisko vienibu apdraud&jumu

hibridums.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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(14) Dalibvalstim biitu jadara zinamas Komisijai savas strat€gijas un butiski to atjauninajumi,
konkr&ti, lai nodrosinatu to, ka Komisija var novertet pareizu §is direktivas piem&roSanu
attieciba uz politikas pieeju kritisko vienibu noturibai valsts [imeni. Vajadzibas gadijuma
stratégijas varétu darit zinamas ka klasificétu informaciju. Komisijai biitu jasagatavo
kopsavilkuma zinojums par stratégijam, kuras dalibvalstis ir darfjusas zinamas, kas kalpotu
par pamatu apmainai noliika apzinat paraugpraksi un kopigu interesu jautajumus Kritisko
vienibu noturibas grupa. Nemot vera kopsavilkuma zinojuma ieklautas apkopotas
informacijas sensitivumu, neatkarigi no ta, vai klasificéta vai neklasificéta veida, Komisijai
vajadzetu apieties ar kopsavilkuma zinojumu, pienacigd méra apzinoties kritisko vienibu,
dalibvalstu un Savienibas drosibas aspektus. Kopsavilkuma zinojums un stratégijas bt
jaaizsarga pret nelikumigam vai launpratigam darbibam, un tiem vajadz€tu biit pieejamiem
tikai pilnvarotam personam $is direktivas mérku sasniegSanas noltika. Tam, ka tiek daritas
zinamas stratégijas un to bitiski atjauninajumi, bitu ari japalidz Komisijai izprast, ka
attistas pieejas kritisko vientbu noturibai, un tas biitu janem v&ra $is direktivas ietekmes un

pievienotas vértibas uzraudziba, kas Komisijai ir periodiski japarskata.
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(15)

Dalibvalstu darbibas, kuru mérkis ir identificet kritiskas vienibas un palidz&t nodros$inat to
noturibu, biitu jaievero uz risku balstita pieeja, kas 1pasi vérsta uz vienibam, kuras ir
visbutiskakas svarigu sabiedribas funkciju vai saimniecisko darbibu veikSanai. Lai
nodros$inatu §adu mérktiecigu pieeju, katrai dalibvalstij saskanota satvara btu javeic
novert&jums par attiecigajiem dabas un cilvéka raditajiem riskiem, tostarp par starpnozaru
un parrobezu riskiem, kuri varétu ietekmet pamatpakalpojumu snieg$anu, tostarp nelaimes
gadijumiem, dabas katastrofam, arkartas situacijam sabiedribas veselibas joma, pieméram,
pandémijam un hibriddraudiem vai citiem antagonistiskiem draudiem, tostarp teroristu
nodarfjumiem, noziedzigo aprindu iefiltréSanos un sabotazu ("dalibvalsts riska
novertejums"). Veicot dalibvalstu riska noverte§jumus, dalibvalstim batu janem vera citi
vispargji vai nozarei specifiski riska novertejumi, kas veikti saskana ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem, un biitu janem vera tas, cik liela méra nozares ir atkarigas cita no citas,
tostarp cik liela méra tas ir atkarigas no nozarém citas dalibvalstis un tresas valstis.
Dalibvalstu riska novertgjumu rezultati butu jaizmanto kritisko vienibu identific€$anai, un
lai palidz&étu minétajam vienibam izpildit to noturibas prasibas. ST direktiva attiecas tikai uz
dalibvalstim un kritiskajam vienibam, kas darbojas Savieniba. Tomer zinatibu un
zinasanas, ko guvusas kompetentas iestades, jo Tpasi, izmantojot riska novertejumus, un
Komisija, jo Tpasi, izmantojot dazadus atbalsta un sadarbibas veidus, attiecigos gadijumos
un saskana ar piemérojamajiem tiesibu instrumentiem varétu izmantot treSo valstu, seviski
Savienibas kaiminvalstu, laba, minéto zinatibu un zinaSanas ieklaujot esoSaja sadarbiba

noturibas joma.
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(16) Lai nodrosinatu, ka §1s direktivas noturibas prasibas attiecas uz visam attiecigajam
vienibam, un lai samazinatu atskiribas $aja zina, ir svarigi noteikt saskanotus noteikumus,
kas lautu konsekventi identificet kritiskas vienibas visa Savieniba, vienlaikus arT laujot
dalibvalstim pienacigi atspogulot So vienibu lomu un nozimigumu valsts [imen.
Piemérojot $aja direktiva noteiktos kriterijus, katrai dalibvalstij biitu jaidentific€ vienibas,
kuras sniedz vienu vai vairakus pamatpakalpojumus un kuras darbojas tas teritorija un kuru
kritiska infrastruktira atrodas tas teritorija. Biitu jauzskata, ka vieniba darbojas tas
dalibvalsts teritorija, kura ta veic darbibas, kas nepiecieSamas attiecigajam
pamatpakalpojumam vai pamatpakalpojumiem, un kura atrodas min&tas vienibas kritiska
infrastruktira, ko izmanto ming&ta pakalpojuma vai minéto pakalpojumu sniegSanai. Ja
kada dalibvalsti nav nevienas vienibas, kas atbilstu mingtajiem kritérijiem, Sai dalibvalstij
nevajadzetu biit pienakumam identificet kritisko vienibu attiecigaja nozar€ vai
apaksnozar€. Efektivitates, lietderibas, konsekvences un juridiskas noteiktibas labad butu
janosaka atbilstigi noteikumi par to, ka vienibas tiek inform&tas par to identific€Sanu par

kritiskam vienibam.
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(17)

(18)

Dalibvalstim §1s direktivas mérkiem atbilsto$a veida biitu jaiesniedz Komisijai
pamatpakalpojumu saraksts, kritisko vienibu skaits, kuras identificetas katra nozaré un
apaksnozarg, kas uzskaititas pielikuma, un attieciba uz katras vienibas sniegto
pamatpakalpojumu vai pakalpojumiem un robezvértibam, ja tadas pieméro. Vajadz&tu bt
iesp&jai paradit robezvertibas atseviski vai apkopota veida, proti, lai informaciju var izteikt
ka vidgjo vertibu attieciga geografiska teritorija, attieciga gada, nozar€, apaksnozare vai

citadi, un var ietvert informaciju par dazadajiem sniegtajiem raditajiem.

Biitu janosaka kriteriji, lai konstat&tu, cik biitiska ir incidenta radita traucgjosa ietekme.
Siem kritérijiem biitu jabalstas uz kritérijiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2016/11481, lai izmantotu jau veikto dalibvalstu darbu
identific§jot minétaja direktiva defin€tos pamatpakalpojumu operatorus un $aja sakara giito
pieredzi. Lielas krizes ka, pieméram, Covid-19 pandémija, ir paradijusas, cik svarigi ir
nodrosinat piegades k&des drosibu, un ir apliecinajusas, ka trauc€jumi taja var negativi
ietekm@&t ekonomiku un sabiedribu daudzas nozar€s un pari robezam. Tapéc, nosakot to,
cik liela méra citas nozares un apakSnozares ir atkarigas no kritiskas vienibas sniegta
pamatpakalpojuma, dalibvalstim, ciktal iesp&jams, biitu janem véra ar1 ietekme uz piegades

kedi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1148 (2016. gada 6. jiilijs) par
pasakumiem noluika panakt vienadi augsta Iimena tiklu un informacijas sistému drosibu visa
Savieniba (OV L 194, 19.7.2016., 1. 1pp.).
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(19) Saskana ar piem&rojamajiem Savienibas un dalibvalstu tiesibu aktiem, tostarp Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/4521, ar ko izveido reguléjumu arvalstu tieSo
ieguldijumu Savieniba izveért€Sanai, ir jaatzist draudi, ko var radit tas, ka kritiska
infrastrukttira Savieniba ir arvalstu ipasuma, jo pakalpojumi, ekonomika un briva
Savienibas iedzivotaju parvietosanas un drosiba ir atkariga no pienacigas kritiskas

infrastrukturas darbibas.

(20) Direktiva (ES) .../... *ir paredzéts, ka vienibam, kas pieder pie digitalas infrastruktiiras
nozares, kuras saskana ar So direktivu varétu identificet ka kritiskas vienibas, ir javeic
atbilstosi un samérigi tehniskie, operativie un organizatoriskie pasakumi, lai parvalditu
riskus, kas apdraud tiklu un informacijas sistému drosibu, un japazino par butiskiem
incidentiem un kiberdraudiem. Ta ka tiklu un informacijas sistému droSibas
apdraudéjumam var biit atSkiriga izcelsme, Direktiva (ES) .../... " piemeéro visu
apdraud€jumu pieeju, kura ir ietverta tiklu un informacijas sist€ému, ka arT min&to sist€mu

fizisko komponentu un vides noturiba.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/452 (2019. gada 19. marts), ar ko izveido
regul&jumu arvalstu tieSo ieguldijumu Savieniba izvérteéSanai (OV L 791, 21.3.2019.,
1. Ipp.).

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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Ta ka Direktiva (ES) .../... * noteiktas prasibas $aja sakara ir vismaz lidzvertigas
attiecigajiem pienakumiem, kas noteikti $aja direktiva, §is direktivas 11. panta un III, IV un
VI nodala noteiktie pienakumi nebiitu japieméro vienibam, kas pieder pie digitalas
infrastruktiras nozares, lai izvairitos no dubléSanas un nevajadziga administrativa sloga.
Tomér, nemot veéra to, cik svarigi ir pakalpojumi, ko vienibas, kuras pieder pie digitalas
infrastruktiiras nozares, sniedz kritiskajam vienibam, kas pieder pie visam citdm nozarém,
dalibvalstim, pamatojoties uz krit€rijiem un izmantojot Saja direktiva paredz€to procediiru,
butu jaidentificé vienibas, kuras pieder pie digitalas infrastruktiiras nozares, ka kritiskas
vienibas. Lidz ar to biitu japieméro §1s direktivas Il nodala izklastitas stratégijas,
dalibvalstu riska novert€jumi un atbalsta pasakumi. Dalibvalstim vajadzetu bt iespgjai
pienemt vai paturét speka valsts tiesibu aktu noteikumus noltika panakt augstaku minéto
kritisko vienibu noturibas [imeni ar noteikumu, ka minétie valsts noteikumi ir saderigi ar

piem&rojamiem Savienibas tiesibu aktiem.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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1)

Savienibas finansu pakalpojumu tiesibu akti nosaka visaptveroSas prasibas finansu
vienibam, lai parvalditu visus riskus, ar kuriem tas saskaras, tostarp darbibas riskus, un
nodroSinatu darbibas nepartrauktibu. Pie tadiem tiesibu aktiem pieder Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012!, (ES) Nr. 575/2013% un (ES) Nr. 600/20143 un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES* un 2014/65/ES®. Minéto tiesisko

6+ kura noteiktas

reguléjumu papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../...
prasibas, kas piemérojamas finanSu vienibam attieciba uz informacijas un komunikacijas
tehnologijas (IKT) risku parvaldibu, tostarp attieciba uz IKT infrastruktiras fizisko
aizsardzibu. Ta ka min&to vienibu noturiba Iidz ar to ir visaptverosi reglamentéta, $is
direktivas 11. pants un III, IV un VI nodala min&tajam vienibam nebiitu japiemeéro, lai

izvairitos no dubléSanas un nevajadziga administrativa sloga.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jiilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darjjumu partneriem un darfjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par
finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173,
12.6.2014., 84. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekluvi
kreditiestaZzu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES

(OV L 173,12.6.2014., 349. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...) par finansu sektora digitalas
darbibas noturibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES)
Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 un (ES) 2016/1011 (OV ...).

OV: lidzu teksta ievietot dokumenta PE-CONS 41/22 (2020/0266(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezimé noradiet minétas regulas numuru, pienemsanas dienu un OV
atsauci.
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Tomer, nemot vera to, cik svarigi ir pakalpojumi, ko finanSu nozares vienibas sniedz tam
kritiskajam vienibam, kuras pieder pie visam citam nozarém, dalibvalstim, pamatojoties uz
krit€rijiem un izmantojot $aja direktiva paredz&to procediiru, biitu jaidentificé finansu
nozares vienibas ka kritiskas vienibas. Lidz ar to biitu japieméro §is direktivas Il nodala
noteiktas strat€gijas, dalibvalstu riska novertéjumi un atbalsta pasakumi. Dalibvalstim
vajadzetu bt iespgjai pienemt vai paturét speka valsts tiesibu aktu noteikumus noluka
panakt augstaku miné&to kritisko vienibu noturibas Iimeni ar noteikumu, ka minétie

noteikumi ir saskanigi ar piem&rojamiem Savienibas tiesibu aktiem.

Dalibvalstim biitu jaizraugas vai jaizveido iestades, kas ir kompetentas uzraudzit $is
direktivas noteikumu piem&rosanu un vajadzibas gadijuma nodrosinat to izpildi, un biitu
janodroSina, ka §1m iestadém ir pienacigas pilnvaras un resursi. Nemot vera atSkiribas
valstu parvaldibas struktiiras, lai neskartu pastavosos nozaru pasakumus vai Savienibas
uzraudzibas un regulativas iestades, un lai izvairitos no dublésanas, dalibvalstim vajadzetu
but iespgjai izraudzities vai izveidot vairak neka vienu kompetento iestadi. Ja dalibvalstis
izraugas vai izveido vairak neka vienu kompetento iestadi, tam biitu skaidri janodala
konkréeto iestazu attiecigie uzdevumi un janodroSina to netraucéta un efektiva sadarbiba.
Visam kompetentajam iestadeém biitu arT plasak jasadarbojas ar citam attiecigajam iestadém

gan Savienibas, gan valstu ITment.
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(24)

Lai veicinatu parrobezu sadarbibu un sazinu un nodroSinatu efektivu §is direktivas
1stenoSanu, katrai dalibvalstij, neskarot nozarei specifisku Savienibas tiesibu aktu prasibas,
biutu jaizraugas viens vienotais kontaktpunkts, kurs ir atbildigs par tadu jautajumu
koordingésanu, kas saistiti ar kritisko vienibu noturibu un parrobezu sadarbibu Savienibas
Itmen1 (“vienotais kontaktpunkts) — attieciga gadijuma kompetentaja iestade. Katram
vienotajam kontaktpunktam biitu jasadarbojas un jakoordin€ sazina — attieciga gadijuma —
ar savas dalibvalsts kompetentajam iestadém, ar citu dalibvalstu vienotajiem

kontaktpunktiem un ar Kritisko vienibu noturibas grupu.

Kompetentajam iestadém saskana ar So direktivu un kompetentajam iestadém saskana ar
Direktivu (ES) .../..." butu jasadarbojas un jaapmainas ar informaciju attieciba uz
kiberdroS§ibas riskiem, kiberdraudiem un kiberincidentiem un ar kiberdros§ibu nesaistitiem
riskiem, apdraud€jumiem un incidentiem, kas skar kritiskas vienibas, ka ar1 saistiba ar
attiecigiem pasakumiem, ko veic kompetentas iestades saskana ar $o direkttvu un
kompetentas iestades saskana ar Direktivu (ES) .../...". Ir svarigi, ka dalibvalstis nodrosina
to, ka Saja direktiva un Direktiva (ES) .../... " paredzétas prasibas tiek Tstenotas papildinosa
veida un ka kritiskas vienibas nav paklautas administrativajam slogam, kas parsniedz to,

kas ir nepiecieSams §1s direktivas un minétas direktivas mérku sasniegsanai.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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(26)

Dalibvalstim biitu jaatbalsta kritiskas vienibas, tostarp tas, kas kvalificgjamas ka mazie vai
vidgjie uznémumi, to noturibas stiprinasana atbilstigi Saja direktiva noteiktajiem
dalibvalstu pienakumiem, neskarot pasu kritisko vienibu juridisko atbildibu nodrosinat So
atbilstibu, un $aja procesa biitu jaizvairas no parmériga administrativa sloga. Dalibvalstis
jo 1pasi varétu izstradat vadliniju materialus un metodes, atbalstit praktisko nodarbibu
organiz€Sanu, lai parbauditu kritisko vienibu noturibu, un nodrosinat konsultacijas un
apmacibas kritisko vienibu personalam. Ja tas ir nepiecieSams un pamatots ar sabiedribas
intereSu mérkiem, dalibvalstis varétu nodrosinat finansu resursus un tam biitu javeicina
brivpratiga informacijas un labas prakses apmaina starp kritiskajam vienibam, neskarot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) paredz&to konkurences noteikumu

piemérosanu.

Lai uzlabotu dalibvalstu identificéto kritisko vienibu noturibu un samazinatu
administrativo slogu min&tajam kritiskajam vienibam, kompetentajam iestadém vajadzibas
gadijuma biitu jaapspriezas sava starpa, lai nodrosinatu §1s direktivas konsekventu
pieméroSanu. Min&ta apsprieSanas biitu jauzsak pec jebkuras ieinteresétas kompetentas
iestades pieprasijuma, un galvena uzmaniba taja biitu japievers konvergentas pieejas
nodros$inasanai attieciba uz tadam savstarpgji saistitam kritiskajam vienibam, kuras
izmanto kritisko infrastruktiiru, kas ir fiziski savienota starp divam vai vairakam
dalibvalstim, un kuras pieder pie tam pasam grupam vai korporativajam strukttiram, vai
kuras ir identifictas viena dalibvalsti un sniedz pamatpakalpojumus uz citam dalibvalstim

vai citas dalibvalstis.
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(27) Ja Savienibas vai valsts tiesibu aktu noteikumos paredz€ta prasiba kritiskajam vienibam
novertet riskus, kas ir relevanti §1s direktivas konteksta, un veikt pasakumus savas
noturibas nodro$inasanai, minétas prasibas biitu pienacigi janem veéra noliika uzraudzit

kritisko vienibu atbilstibu $ai direktivai.

(28) Kritiskajam vienibam vajadz€tu biit visaptverosai izpratnei par attiecigajiem riskiem,
kuriem tas ir paklautas, un pienakumam analiz&t mingtos riskus. Saja noliika tam biitu
javeic riska novertéjumi, kad vien tas ir nepiecieSams, nemot vera to 1pasos apstaklus un
minéto risku attistibu, un jebkura gadijuma reizi Cetros gados, lai novertétu visus attiecigos
riskus, kas var€tu traucét to pamatpakalpojumu sniegSanu (“kritiskas vienibas riska
novertgjums”). Ja kritiskas vienibas ir veikusas citus riska novertgjumus vai izstradajusas
dokumentus, ieverojot citos tiesibu aktos noteiktus pienakumus, kuri attiecas uz to kritiskas
vienibas riska noveértgjumu, tam vajadzetu biit iesp&jai izmantot min€tos novertejumus un
dokumentus, lai izpildttu $aja direktiva noteiktas prasibas attieciba uz kritiskas vienibas
riska novert€§jumiem. Kompetentai iestadei vajadzetu but iesp€jai pazinot, ka esoss riska
novertejums, kuru veikusi kritiska vieniba un kura aplukoti attiecigie riski un attieciga

atkaribas pakape, pilniba vai dalgji atbilst Saja direktiva noteiktajiem pienakumiem.
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(29) Kritiskajam vienibam bitu javeic tehniski, drosibas un organizatoriski pasakumi, kas ir
piem&roti un samérigi ar riskiem, ar kuriem tas saskaras, lai izvairitos no incidentiem,
aizsargatos pret tiem, reagétu uz tiem, pretotos tiem, mazinatu vai absorb&tu tos, pielagotos
tiem un parvarétu tos. Kamer kritiskajam vienibam biitu javeic miné&tie pasakumi saskana
ar So direktivu, $adu pasakumu detalizacijai un apjomam biitu pienacigi un samerigi
jaatspogulo dazadie riski, ko katra kritiska vieniba ir identific€jusi sava kritiskas vienibas
riska noverte§juma, un $adas vienibas Ipatnibas. Lai veicinatu saskanotu Savienibas pieeju,
Komisijai p&c apsprieSanas ar Kritisko vienibu noturibas grupu biitu japienem nesaistosas
pamatnostadnes, lai stkak preciz&€tu minétos tehniskos, droSibas un organizatoriskos
pasakumus. Dalibvalstim butu janodrosina, ka katra kritiska vieniba izraugas sadarbibas

koordinatoru vai tam lidzvertigu kontaktpunktu sazinai ar kompetentajam iestadém.
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Efektivitates un parskatatbildibas labad kritiskajam vienibam noturibas plana vai
dokumenta, vai dokumentos, kas ir [idzvertigi noturibas planam, biitu jaapraksta pasakumi,
ko tas veic, tik detalizeti, cik tas ir pietickami, lai sasniegtu min€tos efektivitates un
parskatatbildibas mérkus, nemot véra apzinatos riskus un minétais plans biitu japiemeéro
praks€. Ja kritiska vieniba jau ir veikusi tehniskus, drosibas un organizatoriskus pasakumus
un izstradajusi dokumentus, ieverojot citus tiesibu aktus, kas attiecas uz noturibu
veicinoSiem pasakumiem saskana ar So direktivu, noliika izvairities no nevajadzigas
dubl&sanas tai vajadzetu biit iesp&jai izmantot minétos pasakumus un dokumentus, lai
izpilditu prasibas attieciba uz noturibas pasakumiem saskana ar So direktivu. Lai izvairitos
no dublésanas, kompetentajai iestadei vajadz&tu biit iesp&jai pazinot, ka esosie noturibas
pasakumi, kurus veikusi kritiska vieniba un kuri izpilda tas pienakumu veikt tehniskus,
droSibas un organizatoriskus pasakumus, ievérojot So direktivu, pilniba vai dal&ji atbilst $is

direktivas prasibam.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 725/2004! un (EK) Nr. 300/2008% un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/65/EK3 ir noteiktas prasibas, kas
piemérojamas vienibam aviacijas un jiiras transporta nozaré, lai noverstu nelikumigu
darbibu izraisitus incidentus un lai pretotos $adu incidentu sekam un mazinatu tas. Lai gan
Saja direktiva prasitie pasakumi ir plasaki aptverto risku un veicamo pasakumu veidu zina,
So nozaru kritiskajam vienibam sava noturibas plana vai lidzvertigos dokumentos biitu
jaatspogulo pasakumi, kas veikti saskana ar min&tajiem citiem Savienibas tiesibu aktiem.
Kritiskajam vienibam janem véra ari Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2008/96/EK*, ar ko tiek ieviests tikla me&roga celu novértgjums, noliika izstradat
negadijumu riska karti un veikt mérktiecigu celu satiksmes drosibas inspekciju, kuras
pamata ir esoSo celu vai celu posmu apmekl&jumi, lai apzinatu bistamus apstaklus,
defektus un problémas, kas palielina negadijumu un ievainojumu giiSanas risku. Kritisko
vienibu aizsardzibas un noturibas nodroSinasana ir arkartigi svariga dzelzcela transportam,
un, Istenojot noturibas pasakumus saskana ar So direktivu, kritiskas vienibas tieck mudinatas
iepazities ar nozaru darbpliismas izstradatam nesaisto$am pamatnostadném un labas
prakses dokumentiem, pieméram, ES Dzelzcela pasazieru droSibas platformu, kas

izveidota ar Komisijas Lemumu 2018/C 232/03.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 725/2004 (2004. gada 31. marts) par kugu
un ostas iekartu droSibas pastiprinasanu (OV L 129, 29.4.2004., 6. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11. marts) par
kopigiem noteikumiem civilas aviacijas droSibas joma un ar ko atcel Regulu (EK)

Nr. 2320/2002 (OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/65/EK (2005. gada 26. oktobris) par ostu
aizsardzibas pastiprinaSanu (OV L 310, 25.11.2005., 28. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/96/EK (2008. gada 19. novembris) par celu
infrastruktiras droSibas parvaldibu (OV L 319, 29.11.2008., 59. Ipp.).

Komisijas Lémums (2018. gada 29. jiinijs), ar ko izveido ES Dzelzcela pasazieru drosibas
platformu, 2018/C 232/03 (OV C 232, 3.7.2018., 10. Ipp.).
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Aizvien biezak rodas bazas, ka kritisko vienibu darbinieki vai to darbuznémgéji varétu
launpratigi izmantot, piem&ram, savas piekluves tiesibas kada kritiskaja vieniba, lai
nodarTtu kait€jumu vai bojajumus. Tapéc dalibvalstim biitu japreciz€ nosacijumi, saskana
ar kuriem kritiskajam vienibam ir atlauts pienacigi pamatotos gadijumos un nemot véra
dalibvalsts riska novert§jumus iesniegt pieprasijumus veikt ieprieksgjas darbibas parbaudi
attieciba uz personam, kas ietilpst konkrétas to personala kategorijas. Biitu janodros$ina, ka
attiecigas iestades Sadus pieprasijumus izverte sapratiga termina un tos apstrada saskana ar
valsts tiesibu aktiem un procediiram un attiecigiem un piemérojamiem Savienibas tiesibu
aktiem, tostarp par personas datu aizsardzibu. Lai apstiprinatu tadas personas identitati, uz
kuru attiecas ieprieksgjas darbibas parbaude, ir lietderigi, ka dalibvalstis saskana ar
piemérojamiem tiesibu aktiem pieprasa identitates apliecindjumu, piemeram, pasi, valsts

personas apliecibu vai digitalas identifikacijas formu.
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Ieprieksgjas darbibas parbaudeém biitu jaiever attiecigas personas sodamibas registru
parbaude. Dalibvalstim noliika iegiit informaciju no citu dalibvalstu sodamibas registriem
butu jaizmanto Eiropas Sodamibas registru informacijas sist€éma saskana ar procediiram,
kuras noteiktas Padomes Pamatlemuma 2009/315/TI" un attieciga un piemérojama
gadijuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/8162. Dalibvalstis attieciga un
piemérojama gadijuma varétu izmantot arT otras paaudzes Sengenas Informacijas sistému
(SIS 1), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/18623,
izlikdatus, un jebkadu citu pieejamu objektivu informaciju, kas varétu biit nepiecieSama,
lai noteiktu attiecigas personas piemérotibu darbam amata, attieciba uz kuru kritiska

vieniba ir pieprasijusi ieprieks€jas darbibas parbaudi.

Padomes Pamatléemums 2009/315/TT (2009. gada 26. februaris) par organizatoriskiem
pasakumiem un saturu no sodamibas registra iegiitas informacijas apmainai starp
dalibvalsttim (OV L 93, 7.4. 2009., 23. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko
Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas papildinasanai izveido centraliz&tu
sisttmu (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu identificéSanai, kuram ir informacija par
notiesajosiem spriedumiem par treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko
groza Regulu (ES) 2018/1726 (OV L 135, 22.5.2019., 1. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par

Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi, darbibu un izmantosanu policijas sadarbiba un

tiesu iestaZzu sadarbiba kriminallietas un ar ko groza un atcel Padomes Lemumu 2007/533/T1

un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas

Lémumu 2010/261/ES (OV L 312, 7.12.2018., 56. Ipp.).
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(33)

Biitu jaizveido mehanisms konkrétu incidentu pazinoSanai, lai kompetentas iestades varétu
atri un pienacigi reag€t uz incidentiem un giit visaptveroSu parskatu par to incidentu
ietekmi, veidu, c€loni un iespgjamam sekam, ar ko saskaras kritiskas vienibas. Kritiskajam
vienibam bez liekas kaveéSanas biitu japazino kompetentajam iestadém par incidentiem, kas
btiski trauc€ vai var butiski traucét pamatpakalpojumu sniegSanu. Iznemot gadijumus, kad
tas nav operacionali iesp&jams, kritiskajam vienibam ne velak ka 24 stundas p&c tam, kad
tas ir uzzinajusas par incidentu, biitu jaiesniedz sakotngjs pazinojums. Sakotngja
pazinojuma biitu jaieklauj tikai informacija, kas ir obligati nepiecieS8ama, lai inform&tu
kompetento iestadi par incidentu un vajadzibas gadijuma lautu kritiskajai vienibai lugt
palidzibu. Sada pazinojuma, ja iesp&jams, bitu janorada iesp&jamais incidenta c&lonis.
Dalibvalstim biitu janodroSina, ka prasiba iesniegt So sakotngjo pazinojumu nenovirza
kritiskas vienibas resursus no darbibam, kas saistitas ar incidentu risinasanu un kas biitu
janosaka par prioritaram. P&c sakotngja pazinojuma, ne vélak ka vienu ménesi p&c
incidenta, attieciga gadijuma biitu jaiesniedz detaliz&ts zinojums. Detaliz&tajam zinojumam
bitu japapildina sakotn&jais pazinojums, un taja bitu jasniedz pilnigaks parskats par

incidentu.
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(34)

(35)

Standartizacijai ar1 turpmak vajadzetu biit galvenokart tirgus virzitam procesam. Tomer vél
vargtu pastavet situacijas, kuras ir lietderigi pieprasit konkrétu standartu ievéroSanu.
Dalibvalstim, ja tas ir lietderigi, biitu jamudina izmantot Eiropas un starptautiskus
standartus un tehniskas specifikacijas, kas attiecas uz kritiskam vienibam piemé&rojamiem

dro§ibas un noturibas pasakumiem.

Lai gan kritiskas vienibas parasti darbojas arvien vairak savstarpgji savienota pakalpojumu
sniegSanas un infrastruktiiru tikla un biezi sniedz pamatpakalpojumus vairak neka viena
dalibvalsti, dazas no minétajam kritiskajam vienibam Savienibai un tas iekS€jam tirgum ir
1pasi nozimigas, jo tas sniedz pamatpakalpojumus uz sesam vai vairakam dalibvalstim vai
seSas vai vairakas dalibvalstis, un tade] tas varétu giit labumu no 1pasa atbalsta Savienibas
Itmeni. Tade] biitu janosaka noteikumi par padomdevéjam misijam attieciba uz $adam
Eiropas méroga 1pasi nozimigam kritiskajam vienibam. Minétie noteikumi neskar $aja

direkttva izklastitos noteikumus par uzraudzibu un izpildes nodroSinasanu.
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(36)

P&c Komisijas vai vienas vai vairaku dalibvalstu, uz kuram vai kuras tiek sniegts
pamatpakalpojums, pamatota pieprasijuma, ja ir vajadziga papildu informacija, lai varétu
konsultet kritisko vienibu par tas saskana ar So direktivu noteikto pienakumu izpildi vai
novertét Eiropas méroga 1pasi nozimigas kritiskas vienibas atbilsttbu minétajam saistibam,
dalibvalstij, kas Eiropas mé&roga 1pasi nozimigu kritisko vienibu identificgjusi ka kritisko
vienibu, biitu jasniedz Komisijai konkréta informacija, ka noteikts Sajas direktiva.
Vienojoties ar dalibvalsti, kas Eiropas méroga 1pasi nozimigu kritisko vienibu
identific€jusi ka kritisko vienibu, Komisijai vajadz€tu biit iesp&jai organiz€t padomdeveju
misiju, lai noveértétu minétas vienibas ieviestos pasakumus. Lai nodrosinatu, ka $adas
padomdevé&jas misijas tiek pienacigi istenotas, biitu janosaka papildu noteikumi, it pasi par
padomdevéju misiju organiz€Sanu un norisi, veicamajiem turpmakajiem pasakumiem un
attiecigo Eiropas méroga 1pasi nozimigo kritisko vienibu pienakumiem. Neskarot to, ka
dalibvalstij, kura notiek padomdevéja misija, un attiecigajai kritiskajai vienibai ir jaievéro
Saja direktiva paredzetie noteikumi, padomdevéja misija biitu javeic, ieverojot siki
izstradatus minétas dalibvalsts tiesibu aktu noteikumus, piem&ram, par preciziem
nosacijumiem, kas jaizpilda, lai iegiitu piekluvi attiecigajam telpam vai dokumentiem, un
par tiesisko aizsardzibu. Vajadzibas gadijuma ar Arkartas reagésanas koordingé$anas centra,
kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1313/2013/ES! starpniecibu

var ligt TpaSas specialas zinasanas, kas vajadzigas §adam padomdevéjam misijam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1313/2013/ES (2013. gada 17. decembris) par
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 347, 20.12.2013., 924. Ipp.).
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(37)

(3%)

Lai atbalstitu Komisiju un veicinatu sadarbibu starp dalibvalstim un informacijas, tostarp
paraugprakses, apmainu jautajumos, kas saistiti ar So direktivu, biitu jaizveido Kritisko
vienibu noturibas grupa ka Komisijas ekspertu grupa. Dalibvalstim biitu jacensas
nodrosSinat, ka to kompetento iestazu izraudzitie parstavji Kritisko vienibu noturibas grupa
sadarbojas efektivi un lietderigi, tostarp, attieciga gadijuma izraugoties parstavjus, kuriem
ir drosibas pielaide. Kritisko vienibu noturibas grupai butu jasak pildit savi uzdevumi cik
vien driz iesp&jams, lai nodroSinatu papildu iesp&jas pienacigai sadarbibai §1s direktivas
transponésanas laikposma. Kritisko vienibu noturibas grupai biitu jasadarbojas ar citam

attiecigam nozaru ekspertu darba grupam.

Kritisko vienibu noturibas grupai biitu jasadarbojas ar Sadarbibas grupu, kas izveidota
saskana ar Direktivu (ES) .../...", lai atbalstitu visaptverosu satvaru kritisko vienibu
kibernoturibai un ar kiberdros§ibu nesaistitai noturibai. Kritisko vienibu noturibas grupai un
sadarbibas grupai, kas izveidota saskana ar Direktivu (ES) .../...", biitu jaiesaistas regulara
dialoga, lai veicinatu sadarbibu starp kompetentajam iestadém saskana ar So direkttvu un
kompetentajam iestadém saskana ar Direktivu (ES) ™, un lai veicinatu informacijas

apmainu, it Ipasi par abam grupam svarigiem jautajumiem.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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Lai sasniegtu §1s direktivas mérkus un neskarot dalibvalstu un kritisko vienibu juridisko
atbildibu nodrosinat $aja direktiva noteikto attiecigo pienakumu izpildi, Komisijai, ja ta
uzskata to par lietderigu, biitu jaatbalsta kompetentas iestades un kritiskas vienibas ar
meérki veicinat to attiecigo pienakumu izpildi. Sniedzot atbalstu dalibvalstim un kritiskajam
vienibam $aja direktiva noteikto pienakumu 1stenosana, Komisijai biitu jabalstas uz
pasreiz€jam struktiirdm un instrumentiem, piem&ram, tiem, kas paredzg&ti Savienibas civilas
aizsardzibas mehanisma, kas izveidots ar Lémumu Nr. 1313/2013/ES, un Eiropas
references tikla kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai. Turklat tai butu jainforme dalibvalstis
par resursiem, kas pieejami Savienibas [Tmeni, pieméram, no leks€jas droSibas fonda, kas
izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1149!, pamatprogrammas
"Apvarsnis Eiropa", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

2021/6952, vai citiem instrumentiem, kuri attiecas uz kritisko vienibu noturibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1149 (2021. gada 7. jilijs) par leksgjas
drosibas fonda izveidi (OV L 251, 15.7.2021., 94. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko
izveido p€tniecibas un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa", nosaka tas dalibas
un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atcel Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES)

Nr. 1291/2013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.).
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Dalibvalstim biitu janodroSina, ka to kompetentajam iestadem ir konkrétas 1pasas pilnvaras
pareizai §1s direktivas piemérosanai un izpildes nodrosinasanai attieciba uz kritiskajam
vienibam, ja §is vienibas ir to jurisdikcija, ka noteikts $aja direktiva. Sajas pilnvaras jo
pasi bitu jaieklauj pilnvaras veikt inspekcijas un revizijas, uzraudzibas pilnvaras,
pilnvaras pieprasit kritiskajam vienibam sniegt informaciju un apliecinajumus par
pasakumiem, ko tas veikusas, lai izpilditu savus pienakumus, un vajadzibas gadijuma
pilnvaras izdot rikojumus, lai novérstu konstatétos parkapumus. Izdodot $adus rikojumus,
dalibvalstim nebutu japieprasa pasakumi, kuri parsniedz to, kas ir nepiecieSams un
samerigs, lai nodroSinatu attiecigas kritiskas vienibas atbilstibu, it IpaSi nemot veéra
parkapuma smagumu un attiecigas kritiskas vienibas ekonomiskas iesp&jas. Kopuma s1s
pilnvaras biitu japapildina ar atbilsto§am un efektivam garantijam, kas japrecize valsts
tiesibu aktos, saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu. Novértgjot, vai kritiska
vieniba ir izpildijusi savus pienakumus, ka noteikts $aja direktiva, kompetentajam iestadem
saskana ar $o direkttvu, vajadz&tu biit iesp&jai pieprasit kompetentajam iestadém saskana ar
Direktivu (ES) .../... *, Istenot savas uzraudzibas un izpildes nodroSinasanas pilnvaras
attieciba uz minétas direktivas vienibu, kas ir identificéta ka kritiska vieniba saskana ar $o
direktivu. Sis direktivas kompetentajam iestadeém un Direktivas (ES) .../..." kompetentajam

iestadém $aja noliika biitu jasadarbojas un jaapmainas ar informaciju.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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Lai o direktivu piemérotu efektivi un konsekventi, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu, lai
papildinatu So direktivu, sastadot pamatpakalpojumu sarakstu. Ming&tais saraksts
kompetentajam iestadém biitu jaizmanto, lai veiktu dalibvalsts riska novertéjumus un lai
identific€tu kritiskas vienibas, ieverojot So direkttvu. Nemot véra Saja direktiva paredz&to
minimalas saskanoSanas pieeju, minétais saraksts nav izsmeloss, un dalibvalstis to varétu
papildinat ar papildu pamatpakalpojumiem valsts [imen, lai nemtu véra valstu Tpatnibas
pamatpakalpojumu sniegSana. Ir Tpasi biitiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai min&tas apsprieSanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdo$anas procesu!. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodroSinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas

ekspertu grupu sanaksmeém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(42) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus sis direktivas 1stenoSanai, biitu japieskir TstenoSanas
pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111,

(43) Nemot véra to, ka §1s direktivas mérkus, proti, nodrosinat to, ka pakalpojumi, kas ir bitiski
svarigi sabiedribas funkciju vai saimniecisko darbibu uzturéSanai, tiek netrauceti sniegti
ieksgja tirgt, un palielinat $adus pakalpojumus sniedzoSo kritisko vienibu noturibu, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas ietekmes d€] tos var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja 5. panta
noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(44) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725' 42. panta 1. punktu
ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas sniedza atzinumu

2021. gada 11. augusta.
(45) Tapec Direktiva 2008/114/EK biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s,
struktliras, birojos un agenttiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets un darbibas joma
1. Ar So direktivu:

a) tiek noteikti dalibvalstu pienakumi veikt konkrétus pasakumus, kuru mérkis ir
nodrosinat to, ka pakalpojumi, kas ir nozim1igi biitiski svarigu sabiedribas funkciju
vai saimniecisko darbibu uzturéSanai LESD 114. panta darbibas joma, tiek netrauc@ti
sniegti iek§¢ja tirgd, jo Ipasi pienakumi identificet kritiskas vienibas un atbalstit

kritiskas vienibas tam noteikto pienakumu izpildg;

b) tiek noteikti pienakumi kritiskajam vienibam ar mérki palielinat to noturibu un sp&ju

sniegt a) apakSpunkta miné&tos pakalpojumus ieksgja tirgd;
c) tiek paredzéti noteikumi par:

1) kritisko vienibu uzraudzibu;

i1)  1izpildes nodroSinasanu;

1i1)  Eiropas meéroga 1pasi nozimigu kritisko vienibu identific€Sanu un
padomdevéjam misijam noliika novertét pasakumus, ko $adas vienibas ir

ieviesusas, lai izpilditu savus III nodala noteiktos pienakumus;
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d) tiek noteiktas kopigas procediiras, kas vajadzigas, lai sadarbotos un zinotu par §is

direktivas piemerosanu;

e) tiek noteikti pasakumi noliika panakt kritisko vienibu noturibu augsta Itment, lai
nodroSinatu pamatpakalpojumu sniegSanu Savieniba un uzlabotu iek$gja tirgus

darbibu.

So direktivu nepieméro jautajumiem, uz kuriem attiecas Direktiva (ES) .../... *, neskarot §Ts
direktivas 8. pantu. Nemot véra saikni starp kritisko vienibu fizisko dros§ibu un
kiberdrosibu, dalibvalstis nodrosina, ka So direktivu un Direktivu (ES) .../... " 1isteno

saskanoti.

Attiecigos §1s direkttvas noteikumus, tostarp noteikumus par uzraudzibu un izpildes
nodros$inasanu, kas paredzeti VI nodala, nepiemero, ja konkrétu nozaru Savienibas tiesibu
aktu noteikumi prasa kritiskajam vienibam veikt pasakumus, lai palielinatu to noturibu, un
ja mingtas prasibas dalibvalstis atzist par vismaz lidzveértigam $aja direktiva noteiktajiem

atbilstigajiem pienakumiem.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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4. Neskarot LESD 346. pantu, informacijas, kas ir konfidenciala saskana ar Savienibas vai
valstu tiesibu normam, piem&ram, normam par uznéméejdarbibas konfidencialitati, apmaina
ar Komisiju un citam attiecigajam iestadém saskana ar So direktivu notiek tikai tad, ja §ada
apmaina ir nepiecieSama §is direktivas pieméroSanai. Apmainas tikai ar to informaciju, kas
ir atbilstiga un same&riga minétas apmainas nolikam. Informacijas apmaina ievéro minétas
informacijas konfidencialitati un kritisko vienibu drosibu un komercialas intereses,

vienlaikus ievérojot dalibvalstu drosibu.

5. S1 direktiva neskar dalibvalstu pienakumu garantét valsts dro§ibu un aizsardzibu un to
pilnvaras aizsargat citas valsts pamatfunkcijas, tostarp nodrosinat valsts teritorialo

integritati un uzturét likumibu un kartibu.

6. So direktivu nepieméro valsts parvaldes vienibam, kas veic darbibas valsts drosibas,
sabiedriskas drosibas, aizsardzibas vai tiesibaizsardzibas joma, tostarp noziedzigu

nodarfjumu izmekl&Sanu, atklasanu un kriminalvajasanu.
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7. Dalibvalstis var nolemt, ka 11. pantu un III, IV un VI nodalu pilniba vai dal€ji nepiemero
konkrétam kritiskajam vienibam, kas veic darbibas valsts drosibas, sabiedriskas drosibas,
aizsardzibas vai tiesibaizsardzibas joma, tostarp noziedzigu nodarfjjumu izmekléSanu,
atklasanu un kriminalvajasanu, vai kas sniedz pakalpojumus vienigi $§a panta 6. punkta

min&tajam valsts parvaldes vienibam.

8. Saja direktiva noteiktajos pienakumos nav ietverta tadas informacijas sniegsana, kuras
izpausSana butu pretruna dalibvalstu valsts drosibas, sabiedribas drosibas vai aizsardzibas

pamatinteresém.

0. S direktiva neskar Savienibas tiesibu aktus par personas datu aizsardzibu, jo ipasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679! un Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2002/58/EK2.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jiilijs) par personas
datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (Direktiva par
privato dzivi un elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.).

PE-CONS 51/22 DA/eca 39
RELEX.S LV



2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

1) "kritiska vieniba" ir tada publiska vai privata vieniba, kuru dalibvalsts saskana ar 6. pantu
ir atzinusi par piederigu pie kadas no pielikuma esosas tabulas tresaja sleja noteiktajam
kategorijam;

2) "noturiba" ir kritiskas vienibas sp&ja izvairities no incidentiem, aizsargaties pret tiem,
reagét uz tiem, pretoties tiem, mazinat vai absorbét tos, pielagoties tiem un parvarét tos;

3) "incidents" ir jebkurS§ notikums, kas var biitiski trauc@t vai trauc€ pamatpakalpojuma
sniegSanu, tostarp, ja tas ietekmé valsts sist€mas, kas nodrosina tiesiskumu;

4) "kritiska infrastruktiira" ir aktivs, iekarta, aprikojums, tikls vai sisteéma vai aktiva, iekartas,
aprikojuma, tikla vai sist€mas dala, kas vajadziga pamatpakalpojuma sniegSanai;

5) "pamatpakalpojums" ir pakalpojums, kas ir biitisks svarigu sabiedribas funkciju,
saimniecisko darbibu, sabiedribas veselibas un dro$ibas vai vides uzturé$anai;
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6)

7)

8)

9

10)

"risks" ir incidenta izraisitu zaud€jumu vai traucgjumu iesp&jamiba, un to izsaka ka $adu

zaud@jumu vai traucgjumu apjoma un incidenta varbiitibas apvienojumu,

"riska novert€jums " ir viss process, ko veic, lai noteiktu riska veidu un apmeéru,
identific€jot un analiz&jot iesp&jamus attiecigos draudus, neaizsargatibu un apdraudéjumus,
kas var€tu novest pie incidenta, un novertgjot potencialos attieciga incidenta izraisitos

zaud@jumus vai trauc€jumus pamatpakalpojuma sniegsana;

"standarts" ir standarts, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 1025/2012! 2. panta 1. punkta;

"tehniska specifikacija" ir tehniska specifikacija, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1025/2012
2. panta 4. punkta;

"valsts parvaldes vieniba" ir vieniba, kas dalibvalsti par tadu ir atzita saskana ar valsts
tiesibu aktiem, iznemot tiesu iestades, parlamentus un centralas bankas, un kas atbilst

sadiem krit€rijiem:

a) tairizveidota ar m&rki apmierinat vispar&jas vajadzibas, un ta nav riipnieciska vai

komerciala;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25. oktobris) par
Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23/EK,
98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko atcel Padomes
Leémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK (OV
L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.).
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b) taiir juridiskas personas statuss vai ar likumu noteiktas tiesibas rikoties citas

vienibas varda, kurai ir juridiskas personas statuss;

c) to galvenokart finansé valsts iestades vai citi centrala Iimena publisko tiesibu
subjekti; tas parvaldibu uzrauga minétas iestades vai subjekti; vai tas vadiba, valde
vai uzraudzibas padome€ vairak neka pusi loceklu iecel valsts iestades vai citi centrala

Itmena publisko tiesibu subjekti;

d) taiir pilnvaras adresét fiziskam vai juridiskam personam administrativus vai
regulativus [éemumus, kas skar to tiesibas saistiba ar personu parvietosanos vai precu,

pakalpojumu vai kapitala apriti pari robezam.

3. pants

Minimala saskanosana

S direktiva neliedz dalibvalstim pienemt vai paturét speka valsts tiesibu aktu noteikumus noliika
panakt augstaku kritisko vienibu noturibas Itmeni, ar noteikumu, ka $adi noteikumi ir saderigi ar

Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem dalibvalstu pienakumiem.
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I1 nodala

Valstu tiesiskais reguléjums kritisko vienibu noturibas joma

4. pants

Kritisko vienibu noturibas stratégija

1. P&c apspriesanas, kas, cik vien tas praktiski iesp&jams, ir pieejama attiecigajam
ieinteres€tajam personam, katra dalibvalsts I1dz ... [tr1s gadi no $1s direktivas spéka stasanas
dienas] pienem kritisko vienibu noturibas palielinasanas stratégiju (“stratégija”).
Stratégijas, pamatojoties uz attiecigdm eso$am valsts un nozaru strat€gijam, planiem vai
lidzigiem dokumentiem, nosaka stratégiskos merkus un politikas pasakumus, lai sasniegtu
un uzturétu augstu kritisko vienibu noturibas limeni un aptvertu vismaz pielikuma

noteiktas nozares.
2. Katra stratégija icklauj vismaz $adus elementus:

a)  stratégiskos mérkus un prioritates noltika palielinat kritisko vienibu vispargjo

noturibu, nemot veéra parrobezu un starpnozaru atkaribu un savstarpg&jo atkaribu;

b)  parvaldibas sist€mu, lai sasniegtu strat€giskos mérkus un prioritates, tostarp aprakstu
par dazado strat€gijas TstenoSana iesaistito iestazu, kritisko vienibu un citu personu

uzdevumiem un pienakumiem;
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g)

h)

to pasakumu aprakstu, kas vajadzigi, lai palielinatu kritisko vienibu visparéjo

noturibu, tostarp 5. pantd min&ta riska noveértéjuma aprakstu;
kritisko vienibu identific€Sanas procesa aprakstu;

ta procesa aprakstu, ar kuru atbalsta kritiskas vienibas saskana ar So nodalu, tostarp
pasakumus, kas versti uz sadarbibas stiprinasanu starp publisko sektoru, no vienas

puses, un privato sektoru un publiskam un privatam vienibam, no otras puses;

sarakstu ar strat€gijas istenoS$ana iesaistitajam galvenajam iestadém un attiecigajam

ieinteres€tajam personam, kas nav kritiskas vienibas;

politikas planu par to, ka notiks koordinacija starp §is direktivas kompetentajam
iestadem (“kompetentas iestades”) un Direktivas (ES) .../...* kompetentajam
iestadém, lai apmainitos ar informaciju par kiberdrosibas riskiem, kiberdraudiem un
kiberincidentiem un ar kiberdro§ibu nesaistitiem riskiem, apdraudéjumiem un

incidentiem un veiktu uzraudzibas uzdevumus;

jau ieviesto tadu pasakumu apraksts, kuru mérkis ir sekmet, lai mazie un vidgjie
uznémumi Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK! pielikuma nozimé, kurus attieciga
dalibvalsts ir identific&jusi ka kritiskas vienibas, 1stenotu pienakumus saskana ar §is

direktivas III nodalu.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn€mumu, mazo un

vid€jo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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P&c apsprieSanas, kas, cik vien tas praktiski iesp&jams, ir pieejama attiecigajam

ieinteres€tajam personam, dalibvalstis atjaunina savas stratégijas vismaz reizi ¢etros gados.

Savas stratégijas un to butiskus atjauninajumus dalibvalstis pazino Komisijai tris ménesu

laika no to pienemsanas.

5. pants

Dalibvalstu veikts riska novertéjums

Komisija tiek pilnvarota 1idz ... [10 ménesi no §is direktivas speka staSanas dienas] saskana
ar 23. pantu pienemt delegéto aktu, lai papildinatu $o direktivu, izveidojot neizsmeloSu
sarakstu ar pamatpakalpojumiem pielikuma noteiktajas nozares un apaksnozarées.
Kompetentas iestades izmanto mingto sarakstu, lai I1dz ... [trTs gadi no §1s direktivas speka
staSanas dienas] veiktu riska novertéjumu (“dalibvalstu riska novertgjums’), un péc tam to
veic pec vajadzibas un vismaz reizi cetros gados. Kompetentas iestades izmanto
dalibvalstu riska novertéjumus, lai identific@tu kritiskas vienibas saskana ar 6. pantu un

palidz&tu min&tajam kritiskajam vienibam veikt pasakumus, ievérojot 13. pantu.
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Dalibvalsts riska noverté§jumos nem véra attiecigos dabas un cilvéka raditos riskus, tostarp
starpnozaru vai parrobezu riskus, nelaimes gadijumus, dabas katastrofas, arkartas situacijas
sabiedribas veselibas joma un hibriddraudus vai citus antagonistiskus draudus, tostarp
teroristu nodarfjumus, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)

2017/5411.
Veicot dalibvalstu riska noveértgjumus, dalibvalstis nem véra vismaz:

a)  vispargjo riska novertejumu, kas veikts saskana ar Lémuma Nr. 1313/2013/ES

6. panta 1. punktu;

b) citus attiecigus riska novert€§jumus, kas veikti saskana ar attiecigo nozaru Savienibas
tiesibu aktu prasibam, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES)
2017/1938% un (ES) 2019/9413, un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivam
2007/60/EK* un 2012/18/ES3;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaro$anu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/475/T1 un groza
Padomes Lémumu 2005/671/T1 (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 25. oktobris) par gazes
piegades droSibas aizsardzibas pasakumiem un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 994/2010
(OV L 280, 28.10.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/941 (2019. gada 5. junijs) par
riskgatavibu elektroenergijas sektora un ar ko atcel Direktivu 2005/89/EK (OV L 158,
14.6.2019., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/60/EK (2007. gada 23. oktobris) par ostu
aizsardzibas pastiprinaSanu (OV L 288, 6.11.2007., 27. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/18/ES (2012. gada 4. jilijs) par lielu ar
bistamam vielam saistitu avariju risku parvaldibu, ar kuru groza un vélak atcel Padomes
Direktivu 96/82/EK (OV L 197, 24.7.2012., 1. Ipp.).
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c) attiecigos riskus, kas rodas no apméra, kada nozares, kuras noteiktas pielikuma, ir
atkarigas viena no otras, tostarp no ta, cik liela méra tas ir atkarigas no vienibam, kas
atrodas citas dalibvalstis un tresas valstis, un ietekmi, kuru biitiski traucg€jumi viena
nozare var radit citas nozargs, tostarp visus bitiskos riskus iedzivotajiem un ieks€jam

tirgum;
d)  visu informaciju par incidentiem, kas pazinoti saskana ar 15. pantu.

Pirmas dalas c¢) punkta noliika dalibvalstis attiecigi sadarbojas ar citu dalibvalstu

kompetentajam iestadém un treSo valstu kompetentajam iestadém.

Attiecigos dalibvalstu riska novert§jumu elementus dalibvalstis dara pieejamus kritiskajam
vienibam, kas identific€tas saskana ar 6. pantu, attieciga gadijuma izmantojot savus
vienotos kontaktpunktus. Dalibvalstis nodroSina, ka kritiskajam vienibam sniegta
informacija palidz tam veikt savus riska novertejumus, ieverojot 12. pantu, un veikt

pasakumus savas noturibas nodro§inasanai, ievérojot 13. pantu.

Tris meénesu laika no dalibvalsts riska noveérté§juma veikSanas dalibvalsts sniedz Komisijai
attiecigu informaciju par dalibvalsts riska novert€juma identificéto risku veidiem un ta

rezultatus par katru pielikuma noteikto nozari un apaksnozari.
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Lai izpilditu 4. punkta prasibas, Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izstrada brivpratigu

kopgju zinosanas veidni.
6. pants
Kritisko vienibu identificesana

Lidz ... [tris gadi un seSi ménesi no §1s direktivas speka staSanas dienas] katra dalibvalsts

identific€ kritiskas vienibas pielikuma noteiktajas nozarés un apaks$nozarées.

Kad dalibvalsts identific€ kritiskas vienibas, ievérojot 1. punktu, ta nem véra sava
dalibvalsts riska noveértéjuma un strat€gijas rezultatus un pieméro visus turpmak ming&tos

krit€rijus:

a)  vieniba sniedz vienu vai vairakus pamatpakalpojumus;

b)  vieniba darbojas un tas kritiska infrastruktiira atrodas attiecigas dalibvalsts teritorija;

un

c) incidentam buitu biitiska traucgjosa ietekme, kas noteikta saskana ar 7. panta

1. punktu, uz viena vai vairaku pamatpakalpojumu snieg$anu, ko veic vieniba, vai uz

citu pamatpakalpojumu sniegSanu pielikuma noteiktaja nozarées, kuras ir atkarigas no

attieciga pamatpakalpojuma vai attiecigajiem pamatpakalpojumiem.
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3. Katra dalibvalsts izveido saskana ar 2. punktu identific€to kritisko vienibu sarakstu un
nodrosina, ka attiecigajam kritiskajam vienibam viena ménesa laika p&c minétas
identific€Sanas tiek pazinots par to, ka tas ir identificetas par kritiskajam vienibam.
Neskarot 8. pantu, dalibvalstis informé miné&tas kritiskas vienibas par pienakumiem, kas
tam noteikti IIT un IV nodala, un par datumu, no kura minétie pienakumi uz tam attiecas.
Dalibvalstis informé pielikuma esosas tabulas 3., 4. un 8. punkta noteikto nozaru kritiskas
vienibas par to, ka uz tam neattiecas III un IV nodala noteiktie pienakumi, ja vien valsts

pasakumi neparedz citadi.

Attiecigajam kritiskajam vienibam III nodalu sak piemérot péc 10 mé&nesiem no $a punkta

pirmaja dala min&ta pazinoSanas datuma.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka §1s direktivas kompetentas iestades pazino Direktivas (ES) .../... *

kompetentajam iestadeém to kritisko vienibu identitati, kuras tas ir identificg€jusas saskana
ar $o pantu, un to dara viena ménesa laika p&c min&tas identific€Sanas. Mingtaja
pazinojuma attieciga gadijuma norada, ka attiecigas kritiskas vienibas ir vienibas $Ts
direktivas pielikuma eso$as tabulas 3., 4. un 8. punkta noteiktajas nozar€s un uz tam

neattiecas III un IV nodala noteiktie pienakumi.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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5. Dalibvalstis péc vajadzibas un jebkura gadijuma vismaz reizi Cetros gados parskata un
attieciga gadijuma atjaunina 3. punkta minéto identificeto kritisko vienibu sarakstu. Ja So
atjauninajumu rezultata tiek identific€tas papildu kritiskas vienibas, attiecigajam papildu
kritiskajam vienibam piemeéro 3. un 4. punktu. Turklat dalibvalstis nodrosina, ka vienibam,
kas $ados atjauninajumos vairs netiek identificetas par kritiskajam vienibam, tiek savlaicigi
pazinots par So faktu un to, ka uz tam no attieciga pazinojuma sanemsanas dienas vairs

neattiecas Il nodala noteiktie pienakumi.

6. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izstrada ieteikumus un nesaistosas pamatnostadnes, lai

palidzetu dalibvalstim identificét kritiskas vienibas.
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7. pants

Butiska traucéjosa ietekme

1. Nosakot 6. panta 2. punkta c) apakSpunkta minétas traucg€josas ietekmes biitiskumu,

dalibvalstis nem véra sadus kriterijus:

a)  to lietotaju skaits, kuri izmanto attiecigas vienibas sniegto pamatpakalpojumu;

b)  apmérs, kada citas pielikuma noteiktas nozares un apakSnozares ir atkarigas no
attieciga pamatpakalpojuma;

c) ietekme, ko pakapes un ilguma zina varétu radit incidenti uz ekonomiskam un
sabiedriskam darbibam, vidi, sabiedribas droSumu un drosibu vai iedzivotaju
veselibu;

d)  vienibas tirgus dala attieciga pamatpakalpojuma vai attiecigo pamatpakalpojumu
tirgii;

e)  geografiska teritorija, ko incidents varétu ietekmét, tostarp jebkada parrobezu
ietekme, nemot vera neaizsargatibu, kas izriet no dazu geografisko teritoriju,
piem@ram, salu regionu, attalo regionu vai kalnu apvidu, izolacijas pakapes;

f)  vienibas nozimigums pietiekama pamatpakalpojuma Iimena uzturé$anai, nemot véra
alternativu lidzeklu pieejamibu minéta pamatpakalpojuma sniegSanai.
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2. P&c kritisko vienibu identific€Sanas, ieverojot 6. panta 1. punktu, katra dalibvalsts bez

liekas kavésanas iesniedz Komisijai $adu informaciju:

a)  saraksts ar pamatpakalpojumiem, kas tiek sniegti attiecigaja dalibvalsti, ja ir kadi
papildu pamatpakalpojumi, ko neaptver 5. panta 1. punkta min&tais

pamatpaklpojumu saraksts;

b)  to kritisko vienibu skaits, kuras identific€tas katra pielikuma noteiktaja nozar€ un

apaksnozar€ un attieciba uz katru pamatpakalpojumu;

c)  visas robezvértibas, ko pieméro, lai precizétu vienu vai vairakus 1. punkta noteiktos
krit€rijus.

Pirmas dalas c¢) apakSpunkta minétas robezvertibas var atspogulot katru atseviski vai

apkopota veida.

P&c tam dalibvalstis pirmaja dala min&to informaciju iesniedz pec vajadzibas, bet vismaz

reizi ¢etros gados.

3. Komisija p&c apspriesanas ar 19. panta mingto Kritisko vienibu noturibas grupu, nemot
vera $a panta 2. punkta mingto informaciju, pienem nesaistoSas pamatnostadnes, lai

atvieglotu $a panta 1. punkta minéto kritériju piemerosanu.
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8. pants
Kritiskas vienibas banku, finansu tirgus infrastruktiiras

un digitalas infrastruktiras nozares

Dalibvalstis nodrosina, ka 11. pantu un III, IV un VI nodalu nepieméro kritiskajam vienibam, kuras
tas ir identific€jusas pielikuma esosas tabulas 3., 4. un 8. punkta noteiktajas nozares. Dalibvalstis
var pienemt vai paturét spéka valsts tiesibu aktu noteikumus noltika panakt augstaku minéto kritisko
vienibu noturibas lItmeni ar noteikumu, ka min€tie valsts noteikumi ir saskanigi ar piem&rojamiem

Savienibas tiesibu aktiem.

9. pants

Kompetentas iestades un vienotais kontaktpunkts

1. Katra dalibvalsts izraugas vai izveido vienu vai vairakas kompetentas iestades, kas ir
atbildigas par pareizu $aja direktiva noteikto noteikumu pieméroSanu un vajadzibas

gadijuma izpildes nodro$inasanu valsts [iment.
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Attieciba uz kritiskajam vienibam §is direktivas pielikuma esosas tabulas 3. un 4. punkta
noteiktajas nozares kompetentas iestades principa ir kompetentas iestades, kas min&tas
Regulas (ES) .../..." 46. panta. Attieciba uz §is direktivas pielikuma esosas tabulas 8. punkta
noteiktajam kritiskajam vienibam kompetentas iestades principa ir Direktivas (ES) .../... A
kompetentas iestades. Dalibvalstis var izraudzities citu kompetento iestadi $1s direktivas
pielikuma eso$as tabulas 3., 4. un 8. punkta noteiktajas nozarés saskana ar esoso valsts

tiesisko regul&jumu.

Ja dalibvalstis izraugas vai izveido vairak neka vienu kompetento iestadi, tas skaidri
nosaka katras attiecigas iestades uzdevumus un nodrosina, ka tas efektivi sadarbojas, lai
izpilditu savus uzdevumus saskana ar So direktivu, tostarp attieciba uz 2. punkta minéta

vienota kontaktpunkta izraudziSanos un darbibam.

++

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 41/22 (2020/0266(COD)) ietvertas regulas
numuru.

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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Katra dalibvalsts izraugas vai izveido vienu vienoto kontaktpunktu, kas pilda koordinacijas
funkeciju, lai nodrosinatu parrobezu sadarbibu ar citu dalibvalstu vienotajiem
kontaktpunktiem un 19. panta minéto Kritisko vienibu noturibas grupu ("vienotais
kontaktpunkts"). Attieciga gadijuma dalibvalsts izraugas savu vienoto kontaktpunktu
kompetenta iestade. Attieciga gadijuma dalibvalsts var noteikt, ka tas vienotais
kontaktpunkts pilda arT koordinacijas funkciju sadarbibai ar Komisiju un nodrosina

sadarbibu ar tre$am valstim.

Lidz ... [pieci gadi un seSi ménesi no §1s direktivas speka stasanas dienas] un péc tam reizi
divos gados vienotie kontaktpunkti iesniedz Komisijai un 19. panta min&tajai Kritisko
vienibu noturibas grupai kopsavilkuma zinojumu par sanemtajiem pazinojumiem, tostarp
par pazinojumu skaitu, pazinoto incidentu biitibu un par darbibam, kas veiktas saskana ar

15. panta 3. punktu.

Komisija sadarbiba ar Kritisko vienibu noturibas grupu izstrada kopg&ju zinoSanas veidni.
Kompetentas iestades minéto zinoSanas veidni var brivpratigi izmantot, lai iesniegtu

pirmaja dala minétos kopsavilkuma zinojumus.
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Katra dalibvalsts nodroSina, ka tas kompetentajai iestadei un vienotajam kontaktpunktam ir
pilnvaras un atbilstosi finansu, cilvéku un tehniskie resursi, lai efektivi un rezultativi veiktu

tiem uzticétos uzdevumus.

Katra dalibvalstis nodroSina, ka tas kompetenta iestade vajadzibas gadijuma un saskana ar
Savienibas un valsts tiesibu aktiem apspriezas un sadarbojas ar citam attiecigajam valsts
iestadeém, tostarp tam, kas atbild par civilo aizsardzibu, tiesibaizsardzibu un personas datu

aizsardzibu, un ar kritiskajam vienibam un attiecigajam ieinteresétajam personam.

Katra dalibvalsts nodroSina, ka $1s direktivas kompetenta iestade sadarbojas ar Direktivas
(ES) .../...* kompetentajam iestadém un apmainas ar tam ar informaciju attieciba uz
kiberdro$ibas riskiem, kiberdraudiem un kiberincidentiem un ar kiberdrosibu nesaistitiem
riskiem, apdraud€jumiem un incidentiem, kas skar kritiskas vienibas, tostarp attieciba uz
+

attiecigiem pasakumiem, kurus veikusi tas kompetenta iestade un Direktivas (ES) .../...

kompetentas iestades.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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Katra dalibvalsts tris méneSu laika péc kompetentas iestades un vienota kontaktpunkta
izraudziSanas vai izveidoSanas pazino Komisijai to identitati un to uzdevumus un
pienakumus saskana ar So direktivu, to kontaktinformaciju un jebkadas turpmakas
izmainas taja. Dalibvalstis inform& Komisiju, ja attieciba uz kritiskajam vienibam
pielikuma esos$as tabulas 3., 4. un 8. punkta noteiktajas nozargs tas nolemj par kompetento
iestadi izraudzities kadu citu iestadi, nevis tas, kas min&tas 1. punkta otraja dala. Katra

dalibvalsts publisko savas kompetentas iestades un vienota kontaktpunkta identitati.

Komisija vienoto kontaktpunktu sarakstu dara publiski pieejamu.

10. pants

Dalibvalstu atbalsts kritiskajam vienibam

Dalibvalstis atbalsta kritiskas vienibas to noturibas palielinasana. Sis atbalsts var ieklaut
vadliniju materialu un metozu izstradi, atbalstu tadu praktisko nodarbibu organizésana, kas
paredzgtas, lai parbauditu to noturibu, un konsultaciju un apmacibu nodro§inasanu kritisko
vienibu personalam. Neskarot piem&rojamos noteikumus par valsts atbalstu, dalibvalstis
var nodrosinat finansu resursus kritiskajam vienibam, ja tas ir nepiecieSams un pamatots ar

sabiedribas intereSu mérkiem.
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Katra dalibvalsts nodroSina, ka tas kompetentas iestade sadarbojas un apmainas ar

informaciju un labu praksi ar pielikuma noteikto nozaru kritiskajam vienibam.

Dalibvalstis veicina brivpratigu informacijas apmainu starp kritiskajam vienibam saistiba
ar jautajumiem, uz kuriem attiecas 81 direktiva, saskana ar Savienibas un valstu tiesibu
aktiem, jo 1pasi par klasific€tu un sensitivu informaciju, konkurenci un personas datu

aizsardzibu.

11. pants
Sadarbiba starp dalibvalstim

Kad vien tas ir lietderigi, dalibvalstis apspriezas sava starpa par kritiskajam vienibam, lai
nodroginatu to, ka 1 direktiva tiek konsekventi piemérota. Sada apspriesanas jo Tpasi

notiek par kritiskajam vienibam, kuras:

a)  izmanto kritisko infrastruktiiru, kas ir fiziski savienota starp divam vai vairak

dalibvalstim;
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b)  ir dala no korporativam struktiiram, kas ir savienotas ar kritiskajam vienibam citas

dalibvalstis vai ir ar tam saistitas;

c)  iridentificetas ka kritiskas vienibas viena dalibvalsti un sniedz pamatpakalpojumus

uz citam dalibvalstim vai citas dalibvalstis.

2. Sa panta 1. punkta minétas apspriesanas mérkis ir palielinat kritisko vienibu noturibu un, ja

iesp€jams, samazinat to administrativo slogu.

III nodala

Kritisko vienibu noturiba

12. pants

Kritisko vienibu veikts riska novértéjums

1. Neatkarigi no 6. panta 3. punkta otraja dala noteikta termina dalibvalstis nodroSina, ka
kritiskas vienibas devinu ménesu laika no 6. panta 3. punkta minéta pazinojuma
sanems$anas un péc tam, kad vien tas ir vajadzigs, bet vismaz reizi Cetros gados,
pamatojoties uz dalibvalstu riska noveértejumiem un citiem attiecigiem informacijas
avotiem veic riska novert€jumu, lai novertetu visus attiecigos riskus, kas varétu traucét to

pamatpakalpojumu sniegSanu (“kritiskas vienibas riska novertejums”).
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Kritisko vienibu riska novertéjumos nem véra visus attiecigos dabas un cilvéka raditos
riskus kas var€tu izraisit incidentu, tostarp starpnozaru vai parrobezu riskus, nelaimes
gadijumus, dabas katastrofas, arkartas situacijas sabiedribas veselibas joma un
hibriddraudus un citus antagonistiskus draudus, tostarp teroristu nodarijumus, ka paredzets
Direktiva (ES) 2017/541. Kritiskas vienibas riska novert§juma nem vera to, cik liela méra
pielikuma noteiktas citas nozares ir atkarigas no kritiskas vienibas sniegta
pamatpakalpojuma, un to, cik licla méra attieciga kritiska vieniba ir atkariga no
pamatpakalpojumiem, ko sniedz citas vienibas $adas citas nozares, tostarp attieciga

gadijuma kaiminos eso$ajas dalibvalstis un tresas valstis.

Ja kritiska vieniba ir veikusi citus riska novert§jumus vai izstradajusi dokumentus,
ieverojot pienakumus, kas noteikti citos tiesibu aktos, kuri attiecas uz tas kritiskas vienibas
riska novertgjumu, ta var izmantot min€tos novert§jumus un dokumentus, lai izpilditu $aja
panta noteiktas prasibas. Pildot savas uzraudzibas funkcijas, kompetenta iestade var
pazinot, ka esoSais kritiskas vienibas veiktais riska novert€jums, kura pieversas $a punkta
pirmaja dala minétajiem riskiem un atkaribas apme&ram, pilniba vai dalgji izpilda $a panta

pienakumus.

13. pants

Kritisko vienibu noturibas pasakumi

Dalibvalstis nodroSina, ka, pamatojoties uz attiecigo informaciju, ko dalibvalstis sniegusas
par dalibvalsts riska noveért€jumu un par kritiskas vienibas riska novertéjuma rezultatiem,
kritiskas vienibas veic atbilstigus un sameérigus tehniskus, drosibas, un organizatoriskus

pasakumus, lai nodroS§inatu to noturibu, tostarp pasakumus, kas vajadzigi, lai:

a)  noverstu incidentus, pienacigi nemot vera pasakumus, kuri nepiecieSami katastrofu

riska mazinasSanai un tam, lai pielagotos klimata parmainam;
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b)

d)

nodroSinatu to telpam un kritiskajai infrastrukttirai atbilstosu fizisko aizsardzibu,
pienacigi nemot veéra, pieméram, nozogojumus, barjeras, perimetra noveérosanas rikus

un rutinas, atklasanas aprikojumu un piekluves kontroli;

reagétu uz incidentu sekam, pretotos tam un mazinatu tas, pienacigi nemot véra riska
un krizes parvaldibas procediiru un protokolu un standarta ricibas trauksmes

gadijuma istenosanu;

atkoptos no incidentiem, pienacigi nemot véra darbibas nepartrauktibas pasakumus

un alternativu piegades k&Zzu apzinaSanu, lai atsaktu pamatpakalpojumu sniegSanu;

nodrosinatu pienacigu darbinieku dro§ibas parvaldibu, pienacigi nemot véra tadus
pasakumus ka to darbinieku kategoriju noteikSana, kuri pilda kritiskas funkcijas,
piekluves tiesibu noteikSana telpam, kritiskajai infrastruktiirai un sensitivai
informacijai, procediiru ievieSana ieprieks€jas darbibas parbaudes veikSanai saskana
ar 14. pantu un to personu kategoriju noteikSana, attieciba uz kuram ir javeic
iepriek$gjas darbibas parbaude, un pienacigu apmacibas prasibu un kvalifikaciju

noteikSanai;
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f)  palielinatu attieciga personala inform&tibu par a)—e) apakSpunkta minétajiem
pasakumiem, pienacigi nemot véra macibu kursus, informativus materialus un

macibas.

Piemérojot pirmas dalas e) apakSpunktu, dalibvalstis nodroSina, ka kritiskas vienibas,
nosakot to darbinieku kategorijas, kuri pilda kritiskas funkcijas, nem vera arpakalpojumu

sniedzg&ju personalu.

Dalibvalstis nodroSina, ka kritiskas vienibas ir ieviesusas un pieméro noturibas planu vai
lidzveértigu dokumentu vai dokumentus, kura(-os) aprakstiti pasakumi, kas veikti ievérojot
1. punktu. Ja kritiskas vienibas ir izstradajusas dokumentus vai veikusas pasakumus,
ieverojot citos tiesibu aktos noteiktus pienakumus, kuri attiecas uz 1. punkta min&tajiem
pasakumiem, tas var izmantot min€tos dokumentus un pasakumus, lai izpilditu $aja panta
noteiktas prasibas. Pildot uzraudzibas funkcijas, kompetenta iestade var pazinot, ka esosie
kritiskas vienibas veiktie noturibas palielinaSanas pasakumi, ar kuriem pienaciga un
sameriga veida pieversas 1. punkta minétajiem tehniskajiem, drosibas un

organizatoriskajiem pasakumiem, pilniba vai dal&ji izpilda $a panta prasibas.

Dalibvalstis nodrosina, ka katra kritiska vieniba izraugas sadarbibas koordinatoru vai ta

ekvivalentu par kontaktpunktu sazinai ar kompetentajam iestadém.
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P&c tas dalibvalsts pieprasijuma, kura identific€jusi kritisko vienibu, un ar attiecigas
kritiskas vienibas piekriSanu Komisija saskana ar 18. panta 6., 8. un 9. punkta izklastito
kartibu organiz€ padomdevéjas misijas, lai konsultétu attiecigo kritisko vienibu par
III nodala noteikto pienakumu izpildi. Padomdev€ja misija par saviem konstatgjumiem

zino Komisijai, attiecigajai dalibvalstij un attiecigajai kritiskajai vienibai.

Komisija, apspriedusies ar 19. panta min&to Kritisko vienibu noturibas grupu, pienem
nesaistoSas pamatnostadnes, lai stkak preciz&tu tehniskos, drosibas un organizatoriskos

pasakumus, ko var veikt, ievérojot $a panta 1. punktu.

Komisija pienem istenosanas aktus, lai noteiktu vajadzigas tehniskas un metodologiskas
specifikacijas attieciba uz §a panta 1. punkta min€to pasakumu piemerosanu. Min&tos

istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 24. panta 2. punkta.
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14. pants
leprieksejas darbibas parbaudes

1. Dalibvalstis precize nosacijumus, ar kuriem kritiskajai vienibai ir atlauts pienacigi
pamatotos gadijumos un nemot véra dalibvalsts riska novertéjumu, iesniegt pieprasijumus

veikt ieprieksgjas darbibas parbaudi attieciba uz personam, kas:

a)  veic sensitivas funkcijas kritiskaja vieniba vai kritiskas vienibas laba, jo Ipasi saistiba

ar kritiskas vienibas noturibu;

b) ir pilnvarotas tiesi vai attalinati pieklit tas telpam, informacijas vai kontroles

sistémam, tostarp saistiba ar kritiskas vienibas drosibu;

c) tiek apsvértas pienemsSanai darba amatos, uz kuriem attiecas a) un b) apakSpunkta

noteiktie kriteriji.

2. Sa panta 1. punkta min&tos pieprasijumus izverte sapratiga termina un apstrada saskana ar
valsts tiestbu aktiem un procediiram un attiecigajiem un piemérojamajiem Savienibas
tiesibu aktiem, tostarp Regulu (ES) 2016/679 un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2016/6801. Ieprieksgjas darbibas parbaudes ir samérigas un stingri aprobezojas ar to,
kas ir nepiecieSams. Tas veic vienigi noliika izvertet iesp&jamu drosibas risku attiecigajai

kritiskajai vienibai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatlémumu
2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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Sa panta 1. punkta minétaja ieprieksgjas darbibas parbaudé vismaz:
a)  apstiprina tas personas identitati, uz kuru attiecas ieprieksgjas darbibas parbaude;

b)  parbauda sodamibas registra ierakstus par attiecigo personu attieciba uz

noziedzigiem nodarjjumiem, kas ir relevanti saistiba ar konkréto amatu.

Veicot ieprieks€jas darbibas parbaudes, dalibvalstis noliika iegiit informaciju no citu
dalibvalstu sodamibas registriem, izmanto Eiropas Sodamibas registru informacijas
sistému saskana ar procediiram, kuras noteiktas Pamatléemuma 2009/315/TT1 un attieciga un
piemérojama gadijuma, Regula (ES) 2019/816. Pamatlémuma 2009/315/T1 3. panta

1. punkta un Regulas (ES) 2019/816 3. panta 5) punkta miné&tas centralas iestades saskana
ar Pamatlémuma 2009/315/T1 8. panta 1. punktu sniedz atbildes uz $adas informacijas

pieprasijumiem 10 darba dienu laika no pieprasijuma sanemsanas dienas.
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15. pants

Incidentu pazinosana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kritiskas vienibas bez liekas kavésanas pazino kompetentajai
iestadei par incidentiem, kuri biitiski traucg€ vai var biitiski trauc€t pamatpakalpojumu
sniegSanu. Dalibvalstis nodroSina, ka, ja vien tas nav operacionali neiesp&jams, kritiskas
vienibas iesniedz sakotn&ju pazinojumu ne vélak ka 24 stundu laika pec tam, kad kritiska
vieniba ir uzzinajusi par incidentu, un, attieciga gadijuma, ne vélak ka vienu ménesi péc
tam iesniedz detaliz€tu zinojumu. Lai noteiktu traucgjuma biitiskumu, jo 1pasi nem véra

sadus parametrus:
a)  trauc@juma skarto lietotaju skaits un ipatsvars;
b)  traucgjuma ilgums;

¢) traucgjuma skarta geografiska teritorija, nemot vera to, vai $is apgabals ir geografiski

1zoléts.

Ja incidentam ir vai vargtu biit biitiska ietekme uz pamatpakalpojumu sniegSanas
nepartrauktibu uz sesam vai vairak dalibvalstim vai sesas vai vairak dalibvalstis, to

dalibvalstu, ko skaris incidents, kompetentas iestades par So incidentu pazino Komisijai.
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2. Sa panta 1. punkta pirmaja dala minétajos pazinojumos ieklauj visu pieejamo informaciju,
kas vajadziga, lai kompetenta iestade var€tu izprast incidenta veidu, c€loni un iesp&jamas
sekas, tostarp, jebkadu pieejamo informaciju, kas vajadziga, lai noteiktu incidenta

parrobezu ietekmi. Sadi pazinojumi neuzliek kritiskajam vienibam lielaku atbildibu.

3. Pamatojoties uz informaciju, ko kritiska vieniba sniegusi 1. punkta min&taja pazinojuma,
attieciga kompetenta iestade ar vienota kontaktpunkta starpniecibu informé citu skarto
dalibvalstu vienotos kontaktpunktus, ja incidents biitiski ietekme vai varétu biitiski
ietekmét kritiskas vienibas un pamatpakalpojumu sniegsanas nepartrauktibu vienai vai

vairakam citam dalibvalstim vai viena vai vairakas citas dalibvalstis.

Stitot un sanemot informaciju, ievérojot pirmo dalu, vienotie kontaktpunkti saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem apstrada minéto informaciju ta, lai tiktu
ieverota tas konfidencialitate un aizsargata attiecigas kritiskas vienibas droSiba un

komercialas intereses.

4. Cik driz vien iesp&jams p&c 1. punkta min&ta pazinojuma, attiecigd kompetenta iestade
nodroSina attiecigajai kritiskajai vienibai attiecigu papildu informaciju, tostarp informaciju,
kura varétu palidzét minétajai kritiskajai vienibai efektivi reagét uz attiecigo incidentu.

Dalibvalstis informe sabiedribu, ja tas uzskata, ka tas ir sabiedribas interesgs.
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16. pants
Standarti

Lai veicinatu konvergentu $is direktivas Tsteno$anu, dalibvalstis, ja tas ir lietderigi, un neuzspiezot
izmantot kadu konkrétu tehnologiju un neliekot to izvéléties ar diskrimingjoSiem pasakumiem,
mudina izmantot Eiropas un starptautiskus standartus un tehniskas specifikacijas, kas attiecas uz

kritiskajam vienibam piemé&rojamajiem drosibas un noturibas pasakumiem.

IV nodala

Eiropas méroga ipaSi nozimigas kritiskas vienibas

17. pants

Eiropas méroga ipasi nozimigu kritisko vienibu identifikacija
1. Vienibu uzskata par Eiropas meroga Ipasi nozimigu kritisko vienibu, ja:
a)  tairidentificta par kritisku vienibu, ievérojot 6. panta 1. punktu;

b)  ta sniedz vienadus vai lidzigus pamatpakalpojumus sesas vai vairak dalibvalstis vai

uz sesam vai vairak dalibvalstim; un

c)  par to ir pazinots, ievérojot $a panta 3. punktu.
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2. Dalibvalstis nodroSina, ka kritiska vieniba p&c 6. panta 3. punkta min&ta pazinojuma
inform& savu kompetento iestadi, ja ta sniedz pamatpakalpojumus uz se$am vai vairak
dalibvalstim vai se$as vai vairak dalibvalstis. Sada gadijuma dalibvalstis nodrogina, ka
kritiska vieniba informé& savu kompetento iestadi par tiem pamatpakalpojumiem, ko ta
sniedz attiecigajam dalibvalstim vai attiecigajas dalibvalstis un par tam dalibvalstim, uz
kuram vai kuras ta sniedz $adus pamatpakalpojumus. Dalibvalstis bez liekas kavéSanas
pazino Komisijai §adu kritisko vienibu identitati un informaciju, kuru tas sniegusas saskana

ar So punktu.
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Komisija apspriezas ar tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura identificjusi kritisko
vienibu, ka min&ts pirmaja dala, ar citu attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém un ar
attiecigo kritisko vienibu. Sajas apspriedés katra dalibvalsts informé Komisiju, vai ta
uzskata, ka pakalpojumi, ko kritiska vieniba sniedz attiecigajai dalibvalstij, ir

pamatpakalpojumi.
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3. Ja Komisija, pamatojoties uz §a panta 2. punkta min&to apsprieSanos, konstate, ka attieciga
kritiska vieniba sniedz pamatpakalpojumus uz se$am vai vairak dalibvalstim vai se$as vai
vairak dalibvalstis, Komisija attiecigajai kritiskajai vienibai ar tas kompetentas iestades
starpniecibu pazino, ka ta tiek uzskatita par Eiropas meroga 1pasi nozimigu kritisko vienibu
un informe $o kritisko vienibu par tas pienakumiem saskana ar $o nodalu un par datumu,
no kura Sie pienakumi tai piemérojami. Tiklidz Komisija informe& kompetento iestadi par
savu l[emumu uzskatit kadu kritisko vienibu par Eiropas méroga ipasi nozimigu kritisko
vienibu, kompetenta iestade bez liekas kavésanas parsiita min€to pazinojumu attiecigajai

kritiskajai vienibai.
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4. So nodalu attiecigajai Eiropas meéroga 1pasi nozimigajai kritiskajai vienibai pieméro no $a

panta 3. punkta minéta pazinojuma sanemsanas dienas.
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18. pants

Padomdevéjas misijas

1. P&éc dalibvalsts, kura Eiropas méroga 1pasi nozimigu kritisko vienibu ir identific€jusi par
kritisku vienibu, ievérojot 6. panta 1. punktu, pieprasijuma Komisija organizé
padomdevéju misiju nolika novertét pasakumus, ko attieciga kritiska vieniba ir ieviesusi,

lai izpilditu savus III nodala noteiktos pienakumus.

2. P&c savas iniciativas vai péc vienas vai vairaku tadu dalibvalstu liiguma, uz kuram vai
kuras sniedz pamatpakalpojumu, un ar noteikumu, ka dalibvalsts, kura, ievérojot 6. panta
1. punktu, par kritisku vienibu ir identific€jusi Eiropas m&roga 1pasi nozimigu kritisko

vienibu, tam piekrit, Komisija organiz€ padomdev&ju misiju, ka min&ts $a panta 1. punkta.
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3. P&c Komisijas vai vienas vai vairaku dalibvalstu, uz kuram vai kuras sniedz
pamatpakalpojumu, pamatota pieprasijuma dalibvalsts, kura, ieverojot 6. panta 1. punktu,
par kritisku vienibu ir identific€jusi Eiropas méroga 1pasi nozimigu kritisko vienibu, sniedz

Komisijai $adu informaciju:
a)  kritiskas vienibas riska novert€juma attiecigas dalas;
b)  sarakstu ar attiecigajiem pasakumiem, kas veikti saskana ar 13. pantu;

¢) uzraudzibas vai izpildes nodroSinaSanas darbibas, tostarp izdotus atbilstibas
noveért€jumus vai rikojumus, ko tas kompetenta iestade ir veikusi attieciba uz minéto

kritisko vientbu saskana ar 21. un 22. pantu.

4. Padomdevéja misija trTs ménesu laika pec padomdevejas misijas pabeigSanas zino par
saviem konstat€jumiem Komisijai, dalibvalstij, kura, ieverojot 6. panta 1. punktu, par
kritisku vienibu ir identific€jusi Eiropas méroga 1pasi nozimigu kritisko vienibu,
dalibvalstim, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, un attiecigajai kritiskajai

vienibai.

PE-CONS 51/22 DA/eca 74
RELEX.S LV



Dalibvalstis, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, analizé pirmaja dala min&to

zinojumu un vajadzibas gadijuma konsulté Komisiju par to, vai attieciga Eiropas méroga
1pasi nozimiga kritiska vieniba pilda savus III nodala noteiktos pienakumus un, attieciga
gadijuma par to, kadus pasakumus varétu veikt, lai uzlabotu minétas kritiskas vienibas

noturibu.

Komisija, pamatojoties uz $a punkta otraja dala min&to konsultaciju, pazino dalibvalstij,
kura, iev€rojot 6. panta 1. punktu, par kritisku vienibu ir identific€jusi Eiropas méroga
1pasi nozimigu kritisko vienibu, dalibvalstim, uz kuram vai kuras sniedz
pamatpakalpojumu, un ming&tajai kritiskajai vienibai savu atzinumu par to, vai min&ta
kritiska vieniba pilda savus III nodala noteiktos pienakumus un attieciga gadijuma par to,

kadus pasakumus varétu veikt, lai uzlabotu minétas kritiskas vienibas noturibu.

Dalibvalsts kura, ieverojot 6. panta 1. punktu, par kritisku vienibu ir identificgjusi Eiropas
meéroga Tpasi nozimigu kritisko vienibu, nodroSina, ka tas kompetenta iestade un attieciga
kritiska vieniba pienacigi nem véra $a punkta treSaja dala min€to atzinumu un sniedz

informaciju Komisijai un dalibvalstim, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, par

pasakumiem, ko ta veikusi, ievérojot min€to atzinumu.
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Katras padomdevéjas misijas sastava ir eksperti no dalibvalsts, kura atrodas Eiropas
meéroga 1pasi nozimiga kritiska vieniba, eksperti no dalibvalstim, uz kuram vai kuras sniedz
pamatpakalpojumu, un Komisijas parstavji. Attiecigas dalibvalstis var izvirzit kandidatus
dalibai padomdevéja misija. Komisija péc apspriesanas ar dalibvalsti, kura, ieverojot 6.
panta 1. punktu, par kritisku vienibu ir identificgjusi Eiropas m&roga 1pasi nozimigu
kritisko vienibu, atlasa un iecel katras padomdevéjas misijas loceklus saskana ar vinu
profesionalajam sp&jam un, ja iesp&jams, nodroSinot geografiski lidzsvarotu parstavibu no
visam attiecigajam dalibvalstim. Vajadzibas gadijuma padomdev€jas misijas locekliem ir
deriga un atbilstosa droSibas pielaide. Komisija sedz izmaksas, kas saistitas ar dalibu

padomdev&jas misijas.

Komisija sastada katras padomdevéjas misijas programmu, apsprieZoties ar attiecigas
padomdeveéjas misijas locekliem un vienojoties ar dalibvalsti, kura, ievérojot 6. panta 1.
punktu, par kritisku vienibu ir identificgjusi Eiropas méroga 1pasi nozimigu kritisko

vienibu.
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6. Komisija pienem istenoSanas aktu, kura paredz noteikumus par procediram attieciba uz
pieprasijumiem organiz&t padomdev€jas misijas, $adu pieprasijumu izskatiSanu, attieciba
uz padomdevé&ju misiju veik§anu un to zinojumiem un attieciba uz to, ka tiek pazinots par
$a panta 4. punkta treSaja dala min€to Komisijas atzinumu un par veiktajiem pasakumiem,
pienacigi nemot vera attiecigas informacijas konfidencialitati un komercialo sensitivitati.
So Tsteno$anas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 24. panta

2. punkta.

7. Dalibvalstis nodroSina, ka Eiropas m&roga 1pasi nozimigas kritiskas vienibas sniedz
padomdevé&jam misijam piekluvi informacijai, sisttmam un iekartam, kas ir saistitas ar to

pamatpakalpojumu sniegSanu, kas nepiecieSami, lai veiktu attiecigo padomdeveju misiju.

8. Padomdevéjas misijas veic saskana ar piemérojamajiem tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
tas tiek veiktas, ievérojot minétas dalibvalsts atbildibu par valsts droSibu un savu droSibas

intereSu aizsardzibu.
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Organizgjot padomdevé€jas misijas, Komisija nem vera zinojumus par visam parbaudém,

ko Komisija veikusi saskana ar Regulu (EK) Nr. 725/2004 un (EK) Nr. 300/2008, ka ar1

zinojumus par uzraudzibu, kuru Komisija veikusi saskana ar Direktivu 2005/65/EK

attieciba uz attiecigo kritisko vienibu.

10. Ikreiz, kad tiek organizéta padomdevéja misija, Komisija par to informe 19. panta minéto

Kritisko vienibu noturibas grupu. Dalibvalsts, kura norisinajas padomdevéja misija, un
Komisija arT informé Kritisko vienibu noturibas grupu par galvenajiem padomdevéjas

misijas konstat€jumiem un giito pieredzi noliika veicinat savstarp&ju macisanos.

V nodala

Sadarbiba un zinoSana

19. pants

Kritisko vienibu noturibas grupa

1. Ar So tiek izveidota Kritisko vienibu noturibas grupa. Kritisko vienibu noturibas grupa
atbalsta Komisiju un veicina sadarbibu starp dalibvalstim un informacijas apmainu par

jautajumiem, kas saistiti ar So direktivu.
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2. Kritisko vienibu noturibas grupas sastava ir dalibvalstu un Komisijas parstavji, kuriem
vajadzibas gadijuma ir dro§ibas pielaide. Ja tas ir relevanti tas uzdevumu veikSanai,
Kritisko vienibu noturibas grupa var uzaicinat attiecigas ieinteresétas personas piedalities
tas darba. Ja Eiropas Parlaments to pieprasa, Komisija var uzaicinat ekspertus no Eiropas

Parlamenta piedalities Kritisko vienibu noturibas grupas sanaksmes.
Kritisko vienibu noturibas grupu vada Komisijas parstavis.
3. Kritisko vienibu noturibas grupai ir $adi uzdevumi:

a)  atbalstit Komisiju, kad ta palidz dalibvalstim stiprinat to sp&ju palidzét nodroSinat

kritisko vienibu noturibu saskana ar So direktivu;
b)  analizet stratégijas, lai apzinatu paraugpraksi attieciba uz minétajam strat€gijam;

c) veicinat paraugprakses apmainu attieciba uz to, ka dalibvalstis identific€ kritiskas
vienibas, ieveérojot 6. panta 1. punktu, tostarp attieciba uz parrobezu un starpnozaru

atkaribu un attieciba uz riskiem un incidentiem;

d) attieciga gadijuma jautajumos, kas saistiti ar So direktivu, sniegt ieguldijumu

dokumentos par noturibu Savienibas [iment;
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e)  palidzet sagatavot 7. panta 3. punkta un 13. panta 5. punkta min&tas pamatnostadnes
un péc pieprasijuma — jebkadus delegétos vai TstenoSanas aktus, kas pienemti
ieverojot So direktivu;

f)  analizét 9. panta 3. punkta miné€tos kopsavilkuma zinojumus, lai veicinatu
paraugprakses apmainu par darbibam, kas veiktas saskana ar 15. panta 3. punktu;

g)  apmainities ar paraugpraksi attieciba uz 15. panta min€to incidentu pazinoSanu;

h)  apspriest padomdevé&ju misiju kopsavilkuma zinojumus un giito pieredzi saskana ar
18. panta 10. punktu;

1)  apmaintties ar informaciju un paraugpraksi inovacijas, petniecibas un izstrades joma
saistiba ar kritisko vienibu noturibu saskana ar $o direktivu;

j)  attieciga gadijuma apmainities ar informaciju jautajumos, kas attiecas uz kritisko
vienibu noturibu, ar attiecigajam Savienibas iestadém, struktliram, birojiem un
agentiiram.
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Lidz ... [24 mé&neSi no §Ts direktivas stasanas speka dienas] un p&c tam reizi divos gados
Kritisko vienibu noturibas grupa izstrada darba programmu par pasakumiem, kas javeic, lai
istenotu tai noteiktos mérkus un uzdevumus. Miné&ta darba programma ir saderiga ar $is

direktivas prasibam un mérkiem.

Kritisko vienibu noturibas grupa regulari un jebkura gadijuma vismaz reizi gada tiekas ar
Sadarbibas grupu, kas izveidota saskana ar Direktivu (ES) .../... *, veicinatu un atvieglotu

sadarbibu un informacijas apmainu.

Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus, ar kuriem nosaka Kritisko vienibu noturibas
grupas darbibas procediiras, ievérojot 1. panta 4. punktu. Min&tos TstenosSanas aktus pienem

saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 24. panta 2. punkta.

Komisija iesniedz Kritisko vienibu noturibas grupai kopsavilkuma zinojumu par
informaciju, ko dalibvalstis sniegusas saskana ar 4. panta 3. punktu un 5. panta 4. punktu,
I1dz ... [Cetri gadi no §Ts direktivas speka stasanas dienas], péc tam p&c vajadzibas un

vismaz reizi ¢etros gados.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.
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20. pants

Komisijas atbalsts kompetentajam iestadem un kritiskajam vienibam

1. Komisija attieciga gadijuma atbalsta dalibvalstis un kritiskas vienibas to pienakumu izpildé
saskana ar So direktivu. Komisija sagatavo Savienibas limena parskatu par parrobezu un
starpnozaru riskiem pamatpakalpojumu sniegSanai, organiz€ 13. panta 4. punkta un
18. panta minétas padomdevéjas misijas un sekmé informacijas apmainu starp dalibvalstim

un ekspertiem visa Savieniba.

2. Komisija papildina 10. panta minétas dalibvalstu darbibas, izstradajot paraugpraksi,
vadliniju materialus un metodes, izstradajot parrobezu apmacibas pasakumus un praktiskas

nodarbibas, lai parbauditu kritisko vienibu noturibu.

3. Komisija informe dalibvalstis par finanSu resursiem Savienibas limeni, kas tam pieejami

kritisko vienibu noturibas uzlaboS$anai.

PE-CONS 51/22 DA/eca 82
RELEX.S LV



VI nodala

Uzraudziba un izpildes nodroSinasana

21. pants

Uzraudziba un izpildes nodrosindasana

Lai novertétu, vai vienibas, kuras dalibvalstis, ievérojot 6. panta 1. punktu, ir
identific€jusas par kritiskajam vienibam, izpilda $aja direktiva noteiktos pienakumus,

dalibvalstis nodros$ina, ka kompetentajam iestadém ir pilnvaras un lidzekli, lai:

a)  veiktu kritiskas infrastruktiiras parbaudes uz vietas un telpas, ko kritiska vieniba
izmanto, lai sniegtu savus pamatpakalpojumus, un neklatieng uzraudzitu pasakumus,

ko kritiskas vienibas veic saskana ar 13. pantu;
b)  veiktu vai uzdotu veikt revizijas attieciba uz kritiskajam vienibam.

Dalibvalstis nodro$ina, ka kompetentajam iestadém ir pilnvaras un Iidzekli, ja tas
nepiecieSams $aja direktiva min€to uzdevumu veikSanai, pieprasit, lai Direktivas (ES)
...... *vienibas, ko dalibvalstis ir identificEjuSas par §is direktivas kritiskajam vienibam,

mingto iestazu noteikta sameriga termina sniegtu:

a)  informaciju, kas vajadziga, lai novertetu, vai pasakumi, kurus minétas vienibas veic

savas noturibas nodroSinasanai, atbilst 13. panta noteiktajam prasibam;

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.

PE-CONS 51/22 DA/eca 83

RELEX.S LV



b)  pieradijumus par efektivu So pasakumu 1stenosanu, tostarp tadas revizijas rezultatus,
kuru veicis minétas vienibas izv€lets neatkarigs un kvalific€ts revidents un kura

veikta par tas lidzekliem.

Pieprasot sadu informaciju, kompetentas iestades norada pieprasijuma noliiku un precizg,

kada informacija tiek prasita.

3. Neskarot iesp&ju piemérot sankcijas saskana ar 22. pantu, kompetentas iestades p&c $a
panta 1. punkta min€tajam uzraudzibas darbibam vai péc $a panta 2. punkta minétas
informacijas novertéSanas var dot rikojumu attiecigajam kritiskajam vienibam veikt
nepiecieSamus un samerigus pasakumus, lai minéto iestazu noteikta sameriga termina
noverstu visus konstatetos §1s direktivas parkapumus, un sniegt minétajam iestadém
informaciju par veiktajiem pasakumiem. Mingtajos rikojumos jo Ipasi nem véra parkapuma

Smagumu.
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Dalibvalsts nodroSina, ka 1., 2. un 3. punkta paredzetas pilnvaras var istenot, tikai ievérojot
atbilstigus aizsardzibas pasakumus. Mingtie aizsardzibas pasakumi jo Tpasi garant€, ka sada
istenoSana notiek objektivi, parredzami un sameérigi un ka tiek pienacigi aizsargatas skarto
kritisko vienibu tiesibas un legitimas intereses, pieméram, aizsargats tirdzniecibas
noslépums un komercnoslépums, tostarp to tiesibas tikt uzklausitam, tiesibas uz aizstavibu

un tiesibas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem neatkariga tiesa.

Dalibvalstis nodroSina, ka tad, kad §is direktivas kompetenta iestade, ieverojot So pantu,
noverte kadas kritiskas vienibas atbilstibu, attieciga kompetenta iestade informé attiecigo
dalibvalstu Direktivas (ES) .../...* kompetentas iestades. Saja nolika dalibvalstis nodrosina
to, ka §1s direkttvas kompetentas iestades var liigt Direktivas (ES) .../... * kompetentas
iestades Tstenot savas uzraudzibas un izpildes nodrosinaSanas pilnvaras attieciba uz
minétaja direktiva noteikto nozimigu vienibu, kas ir identificéta ka kritiska vieniba saskana
ar $o direktivu. Saja noliika dalibvalstis nodrosina, ka §is direktivas kompetentas iestades

sadarbojas un apmainas ar informaciju ar Direktivas (ES) .../..." kompetentajam iestadem.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas
direktivas numuru.

PE-CONS 51/22 DA/eca 85

RELEX.S LV



22. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par to valsts pasakumu parkapumiem,
kuri pienemti saskana ar So direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu to
piem&roSanu. Paredzetas sankcijas ir efektivas, sameérigas un atturoSas. Dalibvalstis min&tos
noteikumus un pasakumus 1idz ... [21 ménesis p&c §ts direktivas spéka stasanas dienas] dara

zinamus Komisijai un nekavgjoties pazino tai par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos

ietekme.
VII nodala
Delegétie un istenoSanas akti
23. pants
Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt 5. panta 1. punkta miné&tos deleggtos aktus Komisijai pieskir uz piecu

gadu laikposmu no ... [§Ts direktivas speka stasanas diena].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 5. panta 1. punkta miné&to
pilnvaru delegéSanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdos$anas procesu.
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Tiklidz Komisija pienem deleggto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 5. panta 1. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos
meénesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu

pagarina par diviem méneSiem.
24. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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VIII nodala

Nobeiguma noteikumi

25. pants

Zinosana un parskatisana

Komisija I1dz ... [54 ménesi no §1s direktivas speka stasanas dienas] iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu, kura noverte, kada mera katra dalibvalsts ir veikusi vajadzigos pasakumus,

lai izpilditu §1s direktivas prasibas.

Komisija periodiski parskata §is direktivas darbibu un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei. Mingtaja zinojuma jo 1pasi izverte $is direktivas pievienoto vertibu, tas ietekmi attieciba
uz kritisko vienibu noturibas nodros§inasanu un to, vai $is direktivas pielikuma biitu javeic
grozijumi. Komisija iesniedz pirmo $adu zinojumu Iidz ... [se$i gadi un pieci ménesi no S§ts
direktivas speka stasanas dienas]. Saja panta mingtas zino$anas noliika Komisija nem véra Kritisko

vienibu noturibas grupas attiecigos dokumentus.
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26. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis 11dz ... [21 ménesis p&c §is direktivas speka stasanas dienas] pienem un publicé
noteikumus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas prasibas. Dalibvalstis par to tilit

inform& Komisiju.

Tas piem&ro min&tos noteikumus no ... [21 ménesis pec §t1s direktivas stasanas speka +

viena diena].

2. Kad dalibvalstis pienem 1. punkta min€tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu
vai arT §adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka pané€mienus, ka

izdarama $ada atsauce.

27. pants
Direktivas 2008/114/EK atcelSana

Direkttvu 2008/114/EK atcel no ... [26. panta 1. punkta otraja dala noteikta diena].

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu.
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28. pants

Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

29. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
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PIELIKUMS

Nozares, apaks$nozares un vienibu kategorijas

Nozares Apaksnozares Vienibu kategorijas

1. Energétika a) Elektroenergija - elektroenergijas uznémumi, ka
definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas

(ES) 2019/9441 2. panta

57. punkta un kas veic "piegades"
funkciju, ka definéts minétas
direktivas 2. panta 12. punkta

- sadales sistémas operatori, ka
definéts Direktivas (ES) 2019/944
2. panta 29. punkta

— parvades sistémas operatori, ka
definéts Direktivas (ES) 2019/944
2. panta 35. punkta

- razotaji, ka definéts
Direktivas (ES) 2019/944 2. panta
38. punkta

— nominéti elektroenergijas tirgus
operatori, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2019/943% 2. panta 8. punkta

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. jiinijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu un ar ko groza
Direkttvu 2012/27/ES (OV L 158, 14.6.2019., 125. lpp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 (2019. gada 5. junijs) par
elektroenergijas ieksgjo tirgu (OV L 158, 14.6.2019., 54. 1pp.).
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Nozares ApakSnozares

Vienibu kategorijas

tirgus dalibnieki, ka definéts
Regulas (ES) 2019/943 2. panta
25. punkta un kas sniedz
agreg€Sanas, pieprasijumreakcijas
vai energijas uzkrasanas
pakalpojumus, ka definéts
Direktivas (ES) 2019/944 2. panta
18.,20. un 59. punkta

b) Centralizeta
siltumapgade un
aukstumapgade

centraliz@tas siltumapgades vai
centralizétas aukstumapgades, ka
definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas

(ES) 2018/20011 2. panta

19. punkta, operatori

c) Nafta

naftas parvades caurulvadu
operatori

naftas razoSanas, parstrades un
attiriSanas iekartu, ka art
uzglabasanas un parvades
operatori

centralas krajumu uzturéSanas
struktiiras, ka definéts Padomes
Direktivas 2009/119/EK? 2. panta
f) punkta

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par
no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas izmantoSanas veicinasanu

(OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).

2 Padomes Direktiva 2009/119/EK (2009. gada 14. septembris), ar ko dalibvalstim uzliek
pienakumu uzturét j€lnaftas un/vai naftas produktu obligatas rezerves (OV L 265,

9.10.2009., 9. Ipp.).
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Nozares

ApakSnozares

Vienibu kategorijas

d)

Gaze

piegades uznémumi, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/73/EK! 2. panta
8. punkta

sadales sist€mas operatori, ka
definéts Direktivas 2009/73/EK
2. panta 6. punkta

parvades sistémas operatori, ka
definéts Direktivas 2009/73/EK
2. panta 4. punkta

uzglabasanas sist€émas operatori,
ka definéts Direktivas 2009/73/EK
2. panta 10. punkta

SDG sistémas operatori, ka
definéts Direktivas 2009/73/EK
2. panta 12. punkta

dabasgazes uznémumi, ka definéts
Direktivas 2009/73/EK 2. panta
1. punkta

dabasgazes parstrades un
attiriSanas iekartu operatori

e)

Udenradis

Udenraza razo$anas, uzglabasanas
un parvades operatori

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada 13. julijs) par kopigiem

noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieksgjo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK atcelSanu
(OV L 211, 14.8.2009., 94. Ipp.).
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Nozares

ApakSnozares

Vienibu kategorijas

2. Transports

a)

Gaisa transports

gaisa parvadataji, ka definéts
Regulas (EK) Nr. 300/2008

3. panta 4. punkta un ko izmanto
komercialos noliikos

lidostu administracijas, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/12/EK! 2. panta
2. punkta, lidostas, ka definéts
mingtas direktivas 2. panta

1. punkta, tostarp pamattikla
lidostas, kas uzskaititas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1315/20132 11 pielikuma
2. iedala; un vienibas, kuras
nodarbojas ar tadu paligiekartu
ekspluataciju, kuras atrodas
lidostas

satiksmes vadibas kontroles
operatori, kas sniedz gaisa
satiksmes vadibas (A7C)
pakalpojumus, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 549/20043 2. panta

1. punkta

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/12/EK (2009. gada 11. marts) par lidostas
maksam (OV L 70, 14.3.2009., 11. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atce] Leémumu

Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 549/2004 (2004. gada 10. marts), ar ko
nosaka pamatu Eiropas vienotas gaisa telpas izveidoSanai (pamatregula) (OV L 96,

31.3.2004., 1. Ipp.).
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Nozares

ApakSnozares

Vienibu kategorijas

b)

Dzelzcela

transports

infrastruktiras parvalditaji, ka
definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2012/34/ES!

3. panta 2. punkta

dzelzcela parvadajumu uzn€mumi,
ka definéts Direktivas 2012/34/ES
3. panta 1. punkta, un apkalpes
vietas operatori, ka definéts
mingtas direktivas 3. panta

12. punkta

¢)

Udens transports

ieksgjo, juras un piekrastes tidens
transporta pasazieru un kravu
parvadajumu sabiedribas, ka
attieciba uz jiiras transportu
definéts Regulas (EK)

Nr. 725/2004 1 pielikuma,
neietverot atseviskus kugus, kurus
ekspluaté miné&tas sabiedribas

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar ko
izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu (OV L 343, 14.12.2012., 32. Ipp.).
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Nozares ApakSnozares Vienibu kategorijas

— ostu parvaldibas struktiiras, ka
definéts Direktivas 2005/65/EK
3. panta 1. punkta, tostarp to ostas
iekartas, ka definéts Regulas (EK)
Nr. 725/2004 2. panta 11. punkta,
un vienibas, kas ekspluaté ekas un
iekartas, kuras atrodas ostas

— kugu satiksmes dienestu operatori
(VTS), ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes
Direktivas 2002/59/EK! 3. panta
0) punkta

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. jiinijs), ar ko izveido
Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un atce] Padomes Direktivu
93/75/EEK (OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).

PE-CONS 51/22 DA/eca 6
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Nozares ApakSnozares Vienibu kategorijas

d) Autotransports — par autoceliem atbildigas iestades,
ka definéts Komisijas Delegétas
regulas (ES) 2015/962! 2. panta
12. punkta, kuras ir atbildigas par
satiksmes parvaldibas kontroli,
iznemot publiskas vienibas,
attieciba uz kuram satiksmes
parvaldiba vai intelektisko
transporta sist€ému vadiba ir
nebiitiska to vispargjas darbibas
dala

— tadu inteligento transporta sistému
operatori, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes
Direktivas 2010/40/ES? 4. panta
1. punkta

1 Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/962 (2014. gada 18. decembris), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/40/ES attieciba uz reallaika satiksmes
informacijas pakalpojumu nodrosinaSanu visa ES (OV L 157, 23.6.2015., 21. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/40/ES (2010. gada 7. julijs) par pamatu
inteligento transporta sistému ievie$anai autotransporta joma un saskarném ar citiem
transporta veidiem (OV L 207, 6.8.2010., 1. Ipp.).

PE-CONS 51/22 DA/eca 7
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Nozares

ApakSnozares

Vienibu kategorijas

e) Sabiedriskais
transports

sabiedrisko pakalpojumu
sniedzg&ji, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 1370/2007! 2. panta

d) punkta

3. Banku nozare kreditiestades, ka definéts Regulas
(ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta

4. Finan8u tirgus tadu tirdzniecibas vietu operatori,

infrastruktura

ka definéts Direktivas 2014/65/ES
4. panta 24. punkta

centralie darfjumu partneri (CCP),
ka definéts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 2. panta 1. punkta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1370/2007 (2007. gada 23. oktobris) par
sabiedriska pasazieru transporta pakalpojumiem, izmantojot dzelzcelu un autocelus, un ar ko
atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1191/69 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 1107/70

(OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.).

PE-CONS 51/22
PIELIKUMS

RELEX.5

DA/eca 8

LV




Nozares ApakSnozares

Vienibu kategorijas

5. Veseliba

veselibas apripes sniedzgji, ka
definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2011/24/ES!
3. panta g) punkta

ES references laboratorijas, ka
definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) .../... par
nopietniem parrobezu veselibas
apdraudgjumiem?* 15. panta

vienibas, kas veic zalu p€tniecibas
un izstrades darbibas, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/83/EK3 1. panta
2. punkta

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/24/ES (2011. gada 9. marts) par pacientu

tiesibu piemé&rosSanu parrobezu veselibas apriipe (OV L 88, 4.4.2011., 45. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...) par nopietniem parrobezu

veselibas apdraudéjumiem un ar ko atcel Lémumu Nr. 1082/2013/ES (OV ...).
* OV: ludzu teksta ievietot dokumenta PE-CONS 40/22 (2020/0322 (COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezimé noradiet minétas regulas numuru, pienemsanas dienu un

OV atsauci.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par

Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzétam zalem (OV L 311, 28.11.2001.,

67. Ipp.).
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Nozares

ApakSnozares

Vienibu kategorijas

vienibas, kas razo farmaceitiskas
pamatvielas un farmaceitiskos
preparatus, kas minéti NACE

2. red. C iedalas 21. nodala

vienibas, kas razo mediciniskas
ierices, kuras uzskata par
kritiskam sabiedribas veselibas
arkartas situacija ("sabiedribas
veselibas arkartas situacija kritiski
svarigo iericu saraksts") Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2022/1231 22. panta nozimé

vienibas, kuram ir Direktivas
2001/83/EK 79. panta minéta
izplatiSanas atlauja

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/123 (2022. gada 25. janvaris) par
pastiprinatu Eiropas Zalu agentiiras lomu attieciba uz zalém un mediciniskajam iericém
krizgatavibas un krizu parvarésanas konteksta (OV L 20, 31.1.2022., 1. Ipp.).
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Nozares

ApakSnozares

Vienibu kategorijas

6.

Dzeramais udens

dzerama uidens piegadataji un
izplatitaji, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2020/2184!

2. panta 1. punkta a) apakSpunkta,
iznemot izplatitajus, kuriem
dzerama tdens izplatiSana ir
nebiitiska dala no to veiktas
patérina precu un pargjo precu
izplatiSanas visparejas darbibas

7.

Notektideni

uznémumi, kas savac, utilize vai
attira komunalos notekiidenus,
sadzives notekiidenus un
ripnieciskos notektidenus, ka
definéts Padomes Direktivas
91/271/EEK? 2. panta 1), 2) un
3) punkta, iznemot uznémumus,
kuriem komunalo notekiidenu,
sadzives notekiidenu vai
ripniecisko notekiidenu
savaksana, utiliz€Sana vai
attiriSana ir nebiitiska to vispargjas
darbibas dala

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2020/2184 (2020. gada 16. decembris) par

dzerama udens kvalitati(OV L 435, 23.12.2020., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 91/271/EEK (1991. gada 21. maijs) par komunalo notekiidenu attiriSanu

(OV L 135, 30.5.1991., 40. Ipp.).
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Nozares ApakSnozares Vienibu kategorijas
8. Digitala interneta plismu apmainas punkta
infrastrukttra pakalpojumu sniedzgji, ka definéts

Direktivas (ES) .../...* 6. panta
18) punkta

DNS pakalpojumu sniedzgji, ka
definéts Direktivas (ES) .../... "
6. panta 20) punkta, iznemot
saknes nosaukuma serveru
operatorus

augstaka [tmena doménu
nosaukumu registri, ka definéts
Direktivas (ES) .../..." 6. panta
21) punkta

makondatoSanas pakalpojuma
sniedzgji, ka definéts Direktivas
(ES) .../..." 6. panta 30) punkta

datu centru pakalpojumu
sniedzgji, ka definéts Direktivas
(ES) .../..." 6. panta 31) punkta

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas

direktivas numuru.
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Nozares

ApakSnozares

Vienibu kategorijas

satura piegades tikla nodro$inataji,
ka definéts Direktivas (ES) .../... *
6. panta 32) punkta

uzticamibas pakalpojumu
sniedzgji, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 910/2014! 3. panta

19. punkta

publisko elektronisko sakaru tiklu
nodrosinataji, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2018/19722

2. panta 8. punkta,

elektronisko sakaru pakalpojumu
sniedzgji, ka definéts Direktivas
(ES) 2018/1972 2. panta

4. punkta, ciktal to pakalpojumi ir
publiski pieejami

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 32/22 (2020/0359(COD)) ietvertas

direktivas numuru.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jiilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veiksanai
1ek§gja tirgt un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par
Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa izveidi (OV L 321, 17.12.2018., 36. Ipp.).
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Nozares

ApakSnozares

Vienibu kategorijas

0. Valsts parvaldes
vienibas

centralo valdibu valsts parvaldes
vienibas, ko defingjusas
dalibvalstis saskana ar valsts
tiesibu aktiem

10. Kosmoss

zemes infrastruktiiras, kas pieder
dalibvalstim vai privatpersonam
vai ko parvalda un ekspluaté
dalibvalstis vai privatpersonas,
operatori, kuri atbalsta kosmosa
izvietotu pakalpojumu sniegSanu,
iznemot publisko elektronisko
sakaru tiklu nodros$inatajus, ka
definéts Direktivas (ES)
2018/1972 2. panta 8. punkta

11. Partikas razoSana,
parstrade un
izplatiSana

partikas uznémumi, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 178/20021

3. panta 2. punkta un kuri
nodarbojas tikai ar logistiku un
izplatiSanu vairumtirdznieciba un
liela méroga riipniecisko razosanu
un parstradi

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).
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